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AVERTISSEMENT.

VAL ERE-MAx1Me & Camérarius ont,
Lun’ & Fautre, rangé fous différentes claffes des
faits hiftoriques propres 2 fournir des preuves
ou des exemples de vérités morales. Ceft ce
plan que L'on a eu en vide dans ce nouveau Dic-
tionnaire ; mais que Ion a érendu fur plufieurs
objets dinftruction & d’agrément. On a cherché
3 artaquer le ridicule plutot par un bon mot que
par une fentence, 2 caradicrifer une vertu, &
quelquefois un vice, une paffion, plus fouvent

ar un fait que par une réflexion. La raifon a
"ouie un peu dure chezla plupart des hommes;
& le plus fir moyen de s'en faire écouter, eft
de leur préfenter des objets quiils puiffent, pour
ainfi dire, voir & toucher. %):,' les faits faifant
impreflion fur leur imagination, les rendent né-
ceflairement attentifs, & font plus 2 leur portée
que des préceptes, qui dailleurs laiflent toujours
Fauditeur froid & tranquille. Nous voyons auffi
que ce font moins les chofes que les faits hifto-
riques ou anecdotiques qui fourniffent la mati¢re
des converfations ordinaires. Le Di&ionnaire
des Anecdotes pourra, 2 ce titre, étre regardé
comme le Ditlionnaire de la converfation. Ceft
pour le rendre plus complet 2 cet égard , qw'on
a joint aux articles moraux d’autres articles qui
concernent les fpeQacles , le jeu, les modes &
habillemens , &c. _ :

On trouvera auffi dans ce Recueil des exemples
d’applicasions heureufes de paflages connus o




¢vj AVERTISSEMENT. ,
d'hiftoricttes , apologues, contes , bons mots,
naivetés , faillies , reparties ingénieufes, apo-
phtegmes , fentences , maximes , proverbes ,
anagrammes , devifes , pafquinades’, jeux de
‘mots, pointes , €quivoques , rébus, quolibets,
lazzi, trivelinades, wrlupinades', griphe , &c.
On a donn¢ la définition de la'plupart de ces
termes ; mais on a eu foin de diftinguer ¢es dif~
férens articles , & de préfenter dans quelques~
uns des exemples 2 fuivre, & de faire cannoitre
dans les autres, des ridicules 2 éviter.

On ne fe diffimule pas qu'un bon mot ou
qu'un trait fin & fpirituel qui fe préfente feul,
paroit plus faillant ; au lieu que dans un ouvra
qui enraflemble plufieurs , I'impreffion de I'un
eft fouvent détruite par celui qui fuit. Cet in-
convénient , {i c’en eft un, eft commun aux ou~
vrages dont les beautés font trop fréquentes.
Mais fi le leCteur s’en retire queh}uefois un pew
fatigu¢ , du moins il eft toujours fatisfait d’avoir

oul. -

” On ne seft permis de liberté, dans ces diffé-
rens articles, que celle qu’admer la douce joie
de la converfation , ou que fouffriroient les bien«
féances du théiue. Ceett pourquoi on a écarté
de ce Recueil la fatyre perfonnelle & tout ce
qui pourroit allarmer la pudeur ou exciter un
ris condamnable fur les objets de nos devoirs
& de.nos refpects.

Les. Anecdotes des Hommes illuftres forme-
ront un Recueil féparé¢ , fous le titre de Dic-
#iannasre des Porirasts (& Anecdoses des Hommes
slluftres. C'eft pourquoi dans plufieurs articles
-dir Dsitionnasre des Anecdotes , on arenvayé 2
-e¢ Dictionnaire , qui eft aCtuellement fous preffe..
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APPROBATION.

* A1 1 par ordre de Monfeigneur le Vice -Chancelier , un

manufcrit qui a pour titre: Dictionnaive @’ Anecdotes , de Traits
Singuliers & caradléviffiques , &re. dans lequel je n’ai rien trouvé
qui m'ait paru devoir empécher la permiffion de I'imprimer.
A Paris , le 24 O&obre 3765.

LOULS, Cenfexr Royal.

PRIVILEGE DU ROL

: OUIS,PARLA GRACEDEDIEU,ROIDEFRANCE

ETDENAVARRE: d nos amés & féaux Confeillers, les
gens tenant nos Cours de Parlement , Maitres des Requétes or-
dinaires de nétre Hotel , Grand-Confeil, Prevét de Paris, Bail-
1ifs, Sénéchaux, leurs Lieutenans Civils , & autres nos Jufticiers
qu’il appartiendra; SALUT: Notre bien-amé le St. LA Comer
Nous ayant fait expofer qu'il defireroit faire imprimer & donner
au Public un Ouvrage qui a pour titre : Diffionnaire & Anecs
dotes , dre Traits finguliers & caralériftiques y & Hifloriettes 5 Apos
logues, Contes , Bons Mots , &rc. s'il Nous plaifoit lui accorder nos
Lettres de Privilege pour ce néceflaires: A C S CAXUSES,
voulant favorablement traiter I’Expofant , Nous lui avons permis
& permettons par ces Préfentes , de faire imprimer ledit Ouvrage
autant de fois que bon lui femblera, de le faire vendre & dé-
biter par tout notre Royaume pendant le tems de douze annécs
confécutives, a compter du jour de Ia date des Préfentes. Fai-
fons défenfes i tous Imprimeurs, Libraires & autres perfonnes
de quelque qualité & condition gu’elles foient , d’en introduire
&d’impreflion étrangere dans aucun lieu de notre obéiffance 3
comme aufli d’imprimer, faire imprimer , vendre , faire ven:
dre , débiter ni contrefaire ledit.Ouvrage, ni d’en faire aucun
Extrait , fous quelque prétexte que ce puifle étre , fans la pera
mmiffion expreffe & par ecrit dudit Expofant , ou de ceux quiaus
zont droit de lui, a peine de confifcation des exemplaires conq
trefaits , de trois mille livres d’amende contre chacun des cons
trevenans , dont un tiers 3 Nous, un tiers 2 PHétel-Dieu de
Paris , & I"autre tiers audit Expofant, ou i celui qui aura droit
de lui, & detous dépens , dommages & intéréts; a la charge
gque ces Préfenecs feront caxegiftrées tout au long fux le regifice
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de la Communauté des Imprimeurs & Libraires de Paris, dans
trois mois de la date dficelles ; que Uimpreflion dudit Ouvrage
fera faite dans notre Royaume , & non ailleurs, en bon papier
& beaux carafteres, conformément a la feuille imprimée at-
tachée pour modele fous le contre-fcel des Préfentes ; que
PImpétrant fe conformera en tout aux réglemens de la Li.
rairie , & notamment i celui du 1o Avril 1725 ; qu'avant de
1 cx&ofe: en vente , le Manufcrit qui aura feevi de copie 3 I'imi.
{)xe on dudit Ouvrage , fera remis dans Je méme état ol
" Approbarion y aura été donnée , es mains de notre ties-cher
& féal Chevaliér Chancelier de France le fieur DE LAMO1GNON,,
& qu'il en fera enfuite remis deux exemplaires dans notre Bix
bliothéque publique , un dans celle de notre Chateau du Lou=
vre, undans celle dudit fieur pE LAMO1GNON, & undans
eclle de notre trés-cher & féal Chevalier Gacde des Sceaux de
France , le Sieur DE MAUPEOU: le tout 3 peine de nullité des
préfentes: du contenu defquelles vous mandons & enjoignons
de faite jouir ledit Expofant ou fes ayans caufe , pleinement &
paifiblement , fans fouffrir qu'il leur foit fait aucun trouble ou .
empéchement. Voulons quela copie des Préfentes , qui fera im-
primée tout au long ay commencement ou i la fin dudit Ou-
vrage , foit tenue pour duement fignifiée ; & qu'aux copies
collationnées par Pun de nos amés & féaux Confeiliers Ses
créraires , foi foit ajofitée comme 4 Poriginal. Commandons au
fremitt notre Huiffier ou Sergent fur ce requis , de faire poux
Pexécution d'icelles , tous A@es requis & néceflaires , fans de,
mander autre permiffion , nonobtant clameur de Haro, Charte
Normande , & lettres 3 ce contraiues: Car tel eft notre plaifir,
D o NN’ 3 Verfailles le trente & uniéme jour du mois de Dé«
cembre, I'an de grace mil fept cent foixante-cing, & de notre
xegne le cinquante & uniéme. Par le Roi en fon Confeils .

LE BEGUE. . :

3

“Regiftré fur le Regifire XV1 do la Chambre Royale & Synd
dicale des Libraives & Imprimexys de Paris, N.° 634 , fol. 412,
eonformément an Reglement de 1713 , qui fast défenfes , article 41,
& tomtes perfonnes , de quelgnes qualstés & conditions qw’elles foient 5
autres gue les Libraires & Imprimewrs , de vendre , débiter , faird
afficher awcuns livres , pour lés vendre en lewrs noms , foit qu'sls Sen
difens les Awtenrs ou autrement y & la'charge de fowrnira la fufs
dite Chambre neuf exemplaires prefevits par Particle 108 du mémé
Reglement, A Paris ce 9 Javier 1766.

LE BRETON, Syndic.

T 77 'DICTIONNAIRE
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ACTEUR -~ -
B A figure ; dansin A&teur , fait Ja moitié.
R '\‘—;2\ de fon'jeu.’ Celui qui repréfenté un
N UMl premier perfonnage dans une Tragédie 5
}f?}“ﬂ yﬂ;]‘ avéc uhe figure ignoble , ou méme-
EERR M) communé ; - paroitra moifis jouer fon:
16le , que l€ parodier: On peut ici fe rappeller I'a-
venture d'un Ateur déburant au thédtre frangois’
par le rdle de Mithridaté ; dans la*Pragédie de ce
somi. Il n’écoit point déponrvil de talens 4 # avoic
méme beaucoup diitelligence & de fen: mais fon
extérieur n’étoit rien'moins que héroigque. Dans la
{eéne ol Mohime dit'a Mithridate i Selgheur ; vous:
changez de vifage! un plaifant cria'd I'Acttice : Laif>-
&3~k fuire. Le parterfe perdic de vile anlitor les’
uiens du nouvel Aéteur ; pour né perifér quau peu
de convenance qui fe trouvoit entre fon réle & fa
pesonne, PR N




Si oni exige d'nn AQeur une figure inpéreffanteyit -
4 plus forte raifon lui demande+-on qu'il fe pénétre !
de la paffion’ ou du fentiment qu’il veut infpirers;;
On avoit chargé une célébre Attrice de I'Qpéra,, }
d’apprendre d-une jeune éléve le réle d'une prin-
cefle éprife de la plus violente ‘paflion pour un in- ;
fidéle ;~dé lui donner en conféquence plufieurs le~ "~
gons ; mais les lecons ne-produifoient point lear
effer. Enfin la maitrefle , impatiente , dit un jour &
I'écoliére : « Ce que je vous demande eft-il donc fi
» diffidile? Mettez-vous a la'place ‘de 'amante tra-
= hie': fi vous étiez abandonnée d’'un homme que
wwous aimeriez- tendrement , ‘ne feriez-vous pag
o pénétrée d'une vive douleur? ne chercheriez-
= vaus point . ... . .2 Moi! répondit I'Aétrice ;3 qui
s’adrefloit ce difcours , je chercherois les moyens
dayoir auplutdt. un autre amans. « En ce cas , réa’
» pliqua Ia maitreffe,, nous perdons toutes deux
® nos peines. Je ne vous apprendrai jamais 3 jouer
» votre rdle comme il faut » . Poyez le Comddien ,
par M. Remond de Sainte- Albine, 1751, -~ 'g
.11y a des défauts corporels dont un A&eur doit
toujours étre exempt , fur-tout fi cet Acteurivewt
rendre ce défaut fur la fcéne 5 autrement i!&véiigg
‘de 'imitation , en quoi, confifte: le plaifir de la;
Comédie , eft détruite ; & A&eur difgracié. de la.
nature, n'eft plus regardé que comme un objgt. dey
rifée. C'eft ce qu'éprouva un Comédien du thédtre:
de Londres. Cet Aéteur aprés avoir , pendant trentey
années , joué la comédie avec fucces , eut.le¢ .mals;
heur de s'eftropier .& de refter:boiteux. Malgré,
cette difgrace, comme fa;paffion étoit de jouer le:
tragique 5 il ?ymlut de ce défaut, qu'il*écoit 'hom-,
me du mende le p,Lus,‘Prppre a faire le réle de Ri~
chard IIl, que Shakefpear , auteur de cette Traey
. gédie , 2 jugé 4 propos de-repréfenter boiteux,
Notre Comedien fe flattoit du plus brillang ficcss -

.e




o A€ FEUR

1 Te préfenta fur le chiédere avec 1a plus grande con-
fiance:-Mais lorfqu’il vint 4 déclamer ces paroles :
Les chiens aboient en me yoyant boiter ; ce tur une
tifée générales il fue obligé ge quitter la feégg.
Cerre dnecdote eft rapportée dans I'dnnce lz’b&

raire. ' . N : .'!,‘." L . v
- * Le célébre Garrick, qu'on: 2 nomimé le Roftius
de I'Angleterré , peut nows rendre vraifemblable
ce que Fon rapporte d¢é plus furprenant des panto-
ynimes-anciens. L'aiteur des Lettres fur les Ballets
2:1 2 vii-jouer 4 Londres cet excellentA&eur ; nous
it un tablean trés-pathétique de la maniére done
il rempliffoit , dans uné Tragédie , le rdle d’un ty-
ran qui, effrayé de I'énorité de fes crimes , meurt
déchiré deremords. Le dernier ate de cétte Tra-
ﬁ'die‘ ’éroit employé:qir'a peindre les regrets & la
ouléur - L'himanité ' triomphoit des meurtres &
de la barbarie. Lé tyran, fenfible 4:fa voix;, dé-
tefloit fes crimes, quidevenoient ; par gradations ;
fes jupes-& {ed bourreaux. La mort , i.chageinf-
tant ;' s’ihprimoit fur fon vifage ; fes yeux s'obfeurs
&ifforents {2 voix fe ‘préfoit 2 Feinc aux efforts-qu’il
faifoit pour articuler fa’ penfée; fes geftes , fans
perdré-de leur exprefiion , raraltérifotent les ap-
othes du dérnier inftant 5 fes jambes fe<déro-
oient fouslui; {¢s traits-s’allongeoient 3 fon teifie ;
pile & livide , nempruntoit fa couleur que dé la
douleur & du repentir s’ il'tomboit -enfih dans ¢cet
inftant ou-{es crimes {¢é retracoient 4 fon imagina-
tion {ous des formes: horribles. Effrayé des phan-
tomes hideux que fes' forfaits lui préfentotent ; it
luttoir contre la mort;_lanature feinbloit faire un
dernier effort. Cette fituation faifoit frémir; il
gratoit la terre ; ‘il eréufoit eh quelqué. fagon fon
tombeau. Mais le imoment approchoit § on voyoit
réellement la mort; tout peignoit I'inftant qui ra-
mene a I'égalité; il expiroiv-enfin 5 le hoquer de Iz

Ay



¥ AcTrur
mott & les mouvemens convulfifs de la phjﬁ)mo,{
mie , des bras & de la poitrine , donnoientle degr
nier coup de pinceau 4 ce tablean terrible. -~
Garrick , fortement paffionné pour fon art, fe
&obe i toutes for¥es de diffipations les jours oi
il doit remplir des réles importans & férieux. Lot{-
que la fituation eft tragique , il s’en pénétre éga-
lement vingt-quatre heures avant de la jouer. Per-
fonne au contraire n’eft fi gai que lui lorfqu’il 2 un.
réle de petit - maitre,, de poéte , de nouvellifte, 4
rendre. Cet Ateur pofléde , indépendamment de
ce que l'art & I'étude peuvent donner , une de ce$
phifionomies qui fe montent & fe démontent pour
rendre tel caraltére quil leur plait. Une jolie
emme de Londres, qui reconnoifloit.ce talent &
Garrick , vint le trouver pour avoir le portrait d'pa
feigneur Anglois gu’ellc aimoit , & qui ne voulojg
pas fe laiffer peindre. 1l s’agiffoit d’étudier la phi-,
fionomie duLord , & de fe revétir fi bien de tous
{es traits , que le peintre piit faire un tableau ref=
femblant fur cette phifionomie empruntée. L’'Ac~
teur, en confé‘guence , examine le tic, le caradtere,
particulier de fon modéle ;. étudie les traits qui-le
cara&érifent le plus , & les copie fi parfaitement
que ce n'elt plus Garrick, ceft le Lord lni-méme.
L’Atteur fe préfente ; avec ce vifage compofé , &
un peintre habile , & faic tirer fon portrait. Tout
le monde y reconnoit fans peine le Lord en quef-,
tion, qui , le premier, paroit inquiet fur les moyens
uel'onapris pour le peindre fi reflemblant. Poyez
antomimes , Déclamation, Comédie. . o
[Lomeatg. -

ALCHIMISTE -
UN nouvel Adepte ', qui fe vantoit d’aivdi;gro‘uvé
v le fecret de faire de l'or , demandoit une récom-
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penfe 3 Léon X. Ce pape, le proteéteur des arts,
arut acquiefcer a cette demande; & le charlatan
e flattoit déja de la plus grande fortune. Lorfqu’il

revint folliciter fa récompenfe , Léon lui fit donner

une grande bourfe vuide ; en lui difant, Que puif-
w’il [favoit lfaire de lor, il mwavoit befoin que d'une
ourfe pour le contenir.

ALLEGORIE.

L’A tircorrte eft d la peinture , ce que la méta-
phore eft a I'¢éloquence. Une métaphore finguliére,
ou qui laiffe entrevoir dans deux objets ¢loignés
un rapport qui n’y éroit point apper¢u , peut pro-
duire un bon mot , ou du moins un mot plaifant.

s dans la peinture , la premicre qualité de I'Al-
Iégorie eft décre fimple & 4 la portée de tout le
monde : autrement c’eft une énigme dont perfonne
ne veut chercher I'explication. Unartifte avoitd ex-
primer , dans un méme tableau, la prife de plufieurs
villes. Qu’a-t-il fait? Il a peint la Vi€toire , avec
fes auributs , qui écrit fur un bouclier les noms de
ces villes. :

Une allégorie auffi claire , & en méme tems trés-
ingénieufe, eft celle dont fe fervit le fils du grand
Condé , pour peindre Ihiftoire de fon pére dans la
gallerie de Chantilly. Il fe rencontroit un inconvé-
nient dans 'exécution du projet. Le héros , durant
fajeunefle , avoit fait un grand nombre d’exploits
éclatans , comme le fecours de Cambrai , celui de
Valenciennes , la retraite de devant Arras., contre
fon roi & fa patrie. Afin de pouvoir parler de ces
événemens , le prince Jules fit defliner la mufe de-
Thiftoire , qui tenoit un livre fur le dos duquel évoit
écrit : Vie du prince de Condé. Cette mufe arrachoit
des feuilles du livre , qu'elle. jettoit parA terre; &

uj
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on lifoie fur ces feuillets : Secours de Cambrai, fin
cours de Valenciennes, retraite de devant Arras ¢ en
fin , toutes les belles aétions de Condé, durant fon
{éjour dans les Pays-bas; actions dont tout étoit
louable , a I'exception de l'écharpe qu’il porroit
quand il les fit. Dubos , R¢flexions critiques fur lg
})o{fic & fur la peinture. R ' ,

AMANT,

U 5 L empire n’auroit pas ka beauté fur les hom-
mes, fi elle fe trouvoit toujours unie 3 le vertul
-« J’ai connu des hommes en notre France , dit
» Brantome , qui, plus pouflés de leurs maitreffes.
» gue de leurs volontés , ont entrepris & parfait
» de belles actions. La belle- Agnés voyant le roi
» Charles VII auprés de fa perfonne, menant une
» vie molle & liche, fans fonger aux affaires de
» fon royaume, lui dit, qu'on lui avoit prédig
» quelle feroit aimée d'un g'es plus vaillans & des.
».plus courageux princes de.da chrétienté : que
» lorfqu’il lur fir 'honneur de 'aimer, elle avoin
» cru qu'il étoit ce prince dont I'aftrologie luiavoit
» parlé 5 mais quelle voyoitr bien quelle s*éroit
» trompée , & que ce roi fi courageux n’étoit pas
» lui, mais le roi d’Angleterre , qui faifoit de f&
= belles altions , & qui, 4 fa barbe, lui prenoig
».tant de villes , & qu’elle alloit le trouver. Le rot
» fut fi piqué de ce difcours , que prenant Cou-
»rage, en quittant fa chafle & fes plaifirs , il fe
» donna. tout entier 4 Ia guerre , & obligea les,
= Anglois de fortir de fon royaume ».

Une autre anecdote , rapportée par le méme au-
teur , peut encore fervir a prouver le pouvoir que
les femmes de fon tems avoignt fur leurs amansg
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“Une jeune perfonne ayant un amant babillard , lui
impofa un filence abfolu & illimité , qu’il garda fi
fidelement deux ans entiers,, qu’on le crut devenu
muet par maladie. Un jour, en pleine affemblée ,
{2 mairrefle qui, dans ces temps os I'amour fe faifoit
avec myftére , n’étoit point connue pour telle , fe
vanta de le guérir fur le champ, & le fit avec ce
deul mot : Parlez. o
" On entretenoﬁt un roi de Perfe des amours ‘de
Leilé & de Megnoun. 1F fut curieux de voir cet
amant fi parfait , & lui demanda s’il étoit vrai qu’il
aimir fi éperdfiment fa maitrefle. Celui-ci lui dit :
d1 faut la voir, pour comprendre é guel point je Pai-
me. On la fit venit, & l'on vit une femme maigre
& laide. Comment , ditle roi, voili I'objet de tant
d’ardeur? la derniére efclave de mon ferrail eft
plus jolie que cette femme. Ek bien! dit Megnoun,
Jugez fi je Paime a,ldpuijqz“,elle eft auffi belle d mes
Yeux , quelle eft laide aux yitres. S
° Lors de la prife de la ville d'Oia, dans lesIndes,
par les Portugais , en 1508 , un officier Portugais,
nommé Sylveira , découvrant un Maure de fort
bonne mine , qui fe déroboit par un fentier, avec
une jeune femme d’une beauté extraordinaire ,
<ourut vers eux pour-les arréter. Le Maure ne parut
poine allarmé pour lui - méme ; mais aprés avoir
tourné le viface pour fe défendre, il fic figne 4 fa
compagne de fuir, tandis ,qu'il alloit combattré.
Elle s’obftina au contraire 4 demeurer prés de lui,
en l'affurant qu’elle aimoit mieux mourir ou refs
ter prifonniére , que de s'échapper feule. Sylvei-
ra , touché de ce fpe&acle, leur laiffa la liberté
de fe retirer, en difant 4 ceux qui le fuivoient :
A Dieu ne plaife , que mon épée coupe des liens fi
t¢endres. Hift. des Voyages. S
Un monarque de’Perfe , mollement étendu fur
Ie duvet , jetcoit des foupirs, & difoit a‘faA maitrefle
v
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favorite 1« Que letrone apour moi d’appas!Pouns
quoi faut-il que le tems me ravifle un jour ce biea
récieux? ...« » « Ce regret , lui répondie
Famame , m'eft pas raifonnable : je vous aj ‘plaudi.-
rois, fi vous defiriez que votre tendreffe tiit éter-
nelle. S’aimer fans fin 3 fans fin fe carefler, feroit
un bonheur qui nous égaleroit 4 la divinité. Mais
file Ciel efit rendu éternel le pouvoir de régner ,
je vous verrois encore'au.nombre des fujets de
celui qui monta le premier fur le trone de Perfe,
& vous n'auriez aujourd’hui ni I'empire,, ni mogn
coeur ». _ 4 _
Un amant vertueux & qui a de I'élévation dans
I'ame, eft plein de refpe& pour ce qu'il aime. Cleft
ce que le lyoéte Dryden voulut faire entendre un
jour 2 un feigneur Anglois. Ce feigneur reprochoit
a Dryden‘que dans une de fes Tragédies , Cléomé-
nes s'amufoit 4 canfer téte d téte avec fon amante ,,
au lieu de former quelqu’entreprife digne de fon'
amour..» Quand je fuis auprés d’une belle, lui difoit
» le jeune lord, je fcais mieux mettre le temps A
s profit. » Je le crois, repliqua Dryden, mais auffi
w’avoucrez-yous bien que vous n’étes pas un héros,

AMBASSADEUR |

ON a dit qu'il y avoit des occafions ed'il éroit
effentiel 3 un Ambafladeur de mettre en avant upe
propofition fingulicre , & méme chimérique , pous,
juger , par Fimpreffion qu'elle faic fur ceux qui I'é<
coutent , d¢ Iefprit & de intention de la Cour,
. Unhomme trés-fpirituel difoit , en parlant de cette
maniére de fe conduire : « C'eft jetter une fottifg
a terre , POUE VOir qui courra aprés ». ‘

_ Un grand talent , dans un Ambaffadeur , eft dg
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pouvoir fe plier en quelque forte aux défauts de
ceux aupres'de qui il eft envoyé. Aufli , quelqu’un
demandoit 3 unr Ambafladeur Frangois qui revenoit
de Suiffe , combien de fois il s’étoit enivré pour le
fervice duroi? Feu M. .le comte duLuc , tzx)'ére de
M. de Vintimille , qui avoit été Ambafladeur de
France en Suifle , difoit , dans une lettre qu’il écri~
voit 4 Louis XIV., qu'il avoit été fept heures 4 ta-
ble,, & qu’il avoit penfé créver; mais , ajoutoit-il ,
que ne feroit-on pas pour le fervice de votre majefte 2
& il finiffoit par ces mots: Jaime beaucoup mieus
prier Dieu pour fa fante,. que d’y boire.

1ly a des monarques qui ont une fatisfaction fe-
crette , en voyant des miniftres déconcertés en leur
préfence. Le baron de Bielfeld rapporte 4 ce fujet ,
dans fes Inftitutions Politiques , que Louis XIV don-
nant audience au célébre baron de Pentenrieder ,
qui avoit la réputation de ne jamais fe décontenan-
cer, parut piqué du peu d’'impreffion que fa per-
fonne faifoit fur cet Ambaffadeur. Ce prince, pour
Iintimider , I'interrompit 4 la premiére période de
fa harangue , qui comimengoit ainfi : Sire, #Empe-
reur mon maitre , m’enyoie vers votre majefte, en lui
difant d’un ton élevé : Plus haut, monfieur I Am~
baffadeur ; mais celui-ci répondit fans s'émouvoir =
Plus haut ? . ... .. L’Empereur mon maitre, Sire ,
m’enyoie vers votre majefi¢, &c. en nommant 'em-

ereur le premier , hauflant Ia voix , & continuane
?on difcours avec affurance. Ces bons mots , ajofite
I'auteur , faifoient honneur au génie de M. Penten-
rieder ; mais ils faifoient vraifemblablement mat
les affaires de fon maitre. v

Ce méme auteur demande qu'un Ambaffadeur

foit f{ur-tout ateentif 4 entretenir la bonne intellis

ence entre les deux cours; & qu'il fe donne bien -

e garde d’écrire tout ce qu’un fouverain peut lui
dire d’odicux dans un moment de mauvaife humeur,
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3l y.a prés d'un fiécle qu'un miniftre de Hollande
gnvoyé vers un roi du Nord , prince habile, mais
violent , eut une audience fecrette de ce monar-
que , dans laquelle il avoit d juftifier quelques dé-
marches de la république , qui ne pouvoient que
déplaire au roi. Le difcours s'anima extrémements
& dans l1a chaleur des conteftations , le miniftre
répéta plufieurs fois le nom de fes maitres. 4A?
s'écria le monarque en colére , vos maitres fone
des...,... Sire, répondit le négociateur flegma-
tique , votre majeft¢ voudroit-elle que je leur fiffe
part de cettedeclaration dans mon rapport ? ... Oui,
répliqua le monarque , yous n’avez qu’d le leur mar-
quer de ma part. Le miniftre fe garda bien d’obéir 3
& quelques jours aprés , voyant le prince dans une
afiecre d’efprit plus calme, il lui fic valoir fa pru~
dente difcrétion , & en obtint tout ce qu’il voulut.

Un prince d'Italie , 3-qui les faillies ne réuffif-
foient jamais , parcequ’il y mettoit plus d’aigreur
que d’efprit, étant un jour fur un balcon avec un
miniftre étranger’, qu’il cherchoit 4 humilier , lui
dit : « C’eft de ce balcon qu'un de mes aieux fit
» fauter un Ambafladeur. Apparemment , répondit
» féchement le miniftre , que les Ambafladeurs ne
» portoient point d’épée dans ce tems-ld ». Répar-
tie un peu vive , mais que le prince s’étoit attirée s
parcequ’en voulaat mortifier un feul homme , il
avoit offenfé¢ les repréfentans de toutes les puif-
fances. :

Ce méme prince, qui prenoit les titres de roi de
deux fouverainetés on il n’avoit pas un pouce de
terre , voulant humilier une {econde fois le méme
miniftre ,'lui demanda en public , ou étoit fitué le
marquifat dont il prenoit le titre 2 Entre yos deuz
7ayaumes , Monféigneur, répliqua froidement 'Am-
bafladeur. - ) o
..Un roi du Nord, dontla vivacité faifoit le prine
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&ipal cata&tére , demanda un jour i un Ambaffadeur
d’Angleterre, s’il harangueroit le peuple , en cas
qu'on le pendit ou qu'on: lui trauchit la téte ? Le
miniftre , fans fe déconcerter , répondit, Quil
avoit toujours fon difcours prée, & fes gants blancs
dass fa poche. fe voudrois bien vous entendre ,
répartit le monarque. L’Ambafladeur s’étant mis
alors dans I'attitude d'ufage , parla ainfi. < Vous me
» voyez, meflieurs , au moment de perdre le jour:
» je ne regrette point la vie; mais je vois avec pei-
» ne que ceux qu'on ne devroit connoitre que par
® des aétes d’humanité & de bienfaifance , viennent
= jouir avec avidité d’'un fpe&acle cruel qu’ils ont
» mendié. Ces fcénes tragic}ues font faites pour la
» barbare populace ; mais les cceurs vertueux &
» f{enfibles devroient rougir d’entendre de fang
» froid . .. . En voild affez , monfieur I'Ambafla.
deur , dit le roi, qui reconnut alors que le but de
la harangue étoit de lui reprocher une curiofité qui
le dégradoit.

Un négociateur de beaucoup d’efprit , avoit le
malheureux penchant de la fatyre , & ne pouvoit
s’empécher de lancer mille traits contre le monar-

ue auprés de qui il éroit accrédité , & contre toute

a cour. Ce prince le fcut, & n’en parut nullement,
pi?ué. Mais ayant demandé & obtenu fon rappel,
il [ui donna, au lieu du préfent ordinaire , une ten-
ture de tapifferie ol ce miniftre étoit repréfenté
en Siléne , environné de fatyres. La reflemblance
frappante des traits du vifage , rendoit cette ven-

eance forg Flaifznte. Inflitutions Politiques , parls
izmn de Bielfeld. . ,

Des Ambaffadeurs de Tarragone vinrent dire 4
Augufte,, qu'une palme venoit de croitre fur l'autel
qu'ils avoient érigé en fon honneur : Ceff une preu~
ve, leur répondit ee prince, de votre affiduité 4 ¥
Jaire des facrifices. H
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L’empereur Henri IV avoit auprés de lui le comee
de Scarbiecki , que la république de Pologne avoit™
envoyé pour conclure un waité de paix. L'empe-
reur affectoit de faire remarquer i cet Ambafla-
deur les grandes richefles de I'Empire & le tréfor

’il avoit amaflé. Voila de quoi, lui dit-il un jeur,

ompter les Polonois. L’Ambafladeur , peu trou-
glé e ‘lia fiereé dclcette men;cc s tiral aufﬁt6|;_ u:;c
e de prix qu'il avoit au doigt , & la jetta fur le
u'zégfgr , cl:x diiqznt : Adjiciamu:%zturum atlro. A&ion
qui_faifoit voir qu'il acceptoit le défi, & qu'il mé-
prifoic affez les richefles de I'empereur , pour ne
pas craindre de les augmenter. Cette aétion , qui
uvoit caufer une rupture , accéléra au contraire
a conclufion de la paix entre 'empereur & les Po-
lonois. F:{i/ﬁu » hift. Polon. Lib. 4. -

Jean Bafilide , czar de Mofcovie , prince dur &
@&ruel , fit, au r:g:port de quelques hiftoriens , en-
foncer un clou fur la téte d'un Ambafladeur d’un
prince d’Iralie , qui s’¢étoit couvert devant lui. Ce-
peudant lorfque Jérome Bofe , Ambafladeur d’Eli-
zabeth , reine d’Angleterre , parut devant ce Prince,
il mit ficrement fon chapeau, & fe retira de méme.
Le czar lui demanda, s’il ignoroit le traitement
qu'avoit recu un autre Ambafladeur pour une fem-

‘blable témerité? Je le fcais, luirépondit I'Anglois;

mais je fuis ’Ambafladeur d’une reine qui a toujours
1a tére couverte , & ne fouffre pas impunément
que I'on fafle affront 3 quelqu'un de fes miniftres.
Le czar, affez généreux pour admirer -cette har-
diefle , s’écria, en fe tournant vis-a-~ vjs fes cour-
tifans : « Voild un brave homme , d'ofer agir &
» parler de cette forte , pour 'honneur & pour les
s intéréts de fa fouveraine ! qui de vous autres fe-~
» roit 2 méme chofe pour moi? » ‘

* UnAmbaffadeur de Charles - Quint, auprés de
Soliman , empereur des Turcs , venoit d’étre appellé.
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3 T'audiencé de cet empereur. Comme il vit; ex
entrant dans la falle d’audience , qu’il 0’y avoit point:
de fiége pour lui, & que ce n'ctoit point par oubk ;
mais par orgueil , qu'onle laiffoit tenir debout;, ik
6ta fon manteau & s’affic deffus avec autane de li= |
berté que fi c’éroit un ufage écabli depuis long-temss
U expofa I'objet de fa commiffion:avec une aflurance:
& une préfence d’efprit que Soliman lui-méme ne
put s’empécher d’admirer, Lor{que I'audience fuc
finie , PAmbaffadeur fortit fans prendre fom man-.
teau. On crut d’abord que c’¢roit par oubli, & on- |
Lavertic : il répondit, avec autant de gravité que:
de douceur : « Les Ambaffadeurs du roi mon mai-; !
»_tre-ne font point dans Lufage de porter leurs fiés.
» ges avec eux ». Voild comment un Ambaffadeur:
adroit , ajoute Amelot , dans fes Réflexions fur Ta-
cite , peut gagaer en un moment un point d'impers; -
tance , dont: on ne viendroit peut- étre jamais &:/.
bout par une lengue négociation. . C
M, de Feriol, Ambafladeur de Franceen Turquie
foutenoit , avec beaucoup de ‘hardiefle & de cou<
rage , 'honaeur de {a nation. Au .commencement
de fon .ambaffade , il fé pr¢fenta 4 la premicre an=
dience du:fultan avec Fépée ay coté, Maure:Cor-
dato ; qui.affiftoit 4 cette cérémonie , comme preat
mier interpréte de 12 cour, lui confeilla d’6ter fon.
épée, parceque Cétoit une ancienne contume de la:
cour Ottomane de ne laifler paroitre perfonag avec.
des arnmies devant le f{ulian. . Eeriel répopdit qu'ik
avoigrecu fom épée de fop maitre; & qu'il ne fe la.
laifferoit 6ter par perfonne. Le fultan, informé de:
cedifférend , lni envoya erdre d’6ter fon épée; fans
quoi, il feroit mis hors du palais. Sur ce refus), ley
Capugi Bachi le repoufla effectivement lorfqwil fe-
préfenta pour entrer. Dans le reflentimenc qu'il en;
eut , il fit Oter 4 fes interprétes les caffetans done.
ils s’¢étoient sevétus dans la premicre cours.& les;

cvre——

oy



14 AMBASS ADEUR.
:Kant foulés aux pieds, il fortit du palais. Sut e
amp ; dans la crainte qu'on ne traitdt auffi mal
Jes préfens qu'il avoit apportés , il fic affurer qu’ils
fie venoient point du roi fon maitre , mais qu'il les
avoit achetés a fes propres frais , & il réuffit de
cette maniére 4 fe les faire rendre. C’étoit Chi-
teauneuf, fon prédécefleur ; quil'avoit engagé dans
cette entreprife. Ayant caché , fous fes habits, une
courte épée dans fa premiére audience ; il avoit
écrit, dans les mémoires de fon ambaflade , qu’il
.s'étoit préfenté au fultan I'épée au cbté. Feriol
ayant:‘lg cet article , demanda 2 Chiteauneuf ,
avant fon.départ', fi le fait écoit vrai ;. & celuici,
qui n’étoit pas trop bien avec lui, I'en affura fans
gutre explication. Pour & €ontre , tome XII. .

--Un Ambaffadeur Efpagnol vantoitd Heari IV la

gxiﬂance de fon maitre. Le roi, pour rabattre le

fte: efpagnol 5 dit , avec beaucoup> de vivaciré 5
que §'il lut prenoit “envie de monter 4 ¢heval, il
iroit déjeliner a Milan ; entendre la mefle 3 Roge ,
& diner d Naples. « Sire, répondit I’Ambafladeur , i
s yotre majefté.va i vite, elle pourroit suffi , dars
= le méme jour , entendre les vépres enSicile ».

- Le'méme prince difputant avec un autre Ambafs
fadeut d’Efpagne ; tui"dit en colére.i «:Si le rok
s.yotre maitre continue fés actentdes ;- fe prendrai
s Jes armies ; 8 on me verrabientot 3-Madrid. Pour-
quoi non ? répondit froidement I'Efpagnol’; Fran-
gois'Y y fut bien. « C'eft pour cela ; répliqua le
1 10i , que j'y veux aller venger fon ibjure’, celles
o de la France & lesmiennes», =~ v . :
- En1586 ; Philippe IT avoit envojé le jéune cons

nétable de Caftille 3 Roime , pour féliciter Sixte V
fur fori exaltation. Ce pape , mécontent dece qu'orf
1ui avoir député unAmbafladeur fi jeuney ne pue
s'empécher de lui dite { Eh | ‘quoi? votre maitre
manque-t-il C’hommes, poiir m’envoyer usi-Ambat
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Tadeur fans barbe? « Si mon fouverain eflt penfé , |
» lui répliqua le fier Efpagnol., que le mérite con: |
» fiftic dans la barbe, 5 vous- duroit envoyésun 1
» bouc , & non un gentilhomme comme moi ». ;
Hift. I’Efpagne. - S -
Un Ambaffadeur de France demandoitd un élec=
teur d’Allemagne , s’il pouvoit lui montrer une
conftitution authentique qui dife expreffément;
quon ne. doit point ¢lire d’autre empereur qu'uff
prince Allemand? « Monfieur , lui répondit I'é=
» leQeur,, ‘'vous la trouverez. au revers de la loi fa-
» lique , qui porte que la couronne de France ne
_» tombera.point en quenouilles., . - 3
. Un feigneur de la-cour de France , prenant congé
de Louis XIV qui I'envoyoit en qualité de fon Am<
bafladeur vérs un autre fouverain ¢ « La principale
» inftrudtion que j'ai 4 vous donner , lui ditl¢ roi 5
» eft que vous abferviez une conduite toute oppo-
» fée a celle'de votre prédécefleur ». Sire, hut réi
partit le nodvel Ambafladeur , je vais faire en forre
que votre majeftd ne donne pas une pareille inftruéion
a celui qui -me fuccddera. . : Fora
: Un :Ambafladeur d’Efpagné confeilloit d Jau
ques II de ne pas tant fe livrer aux: grétres, ont
les confeils impridens pourroient lui faire- perdre
1a couronne: «Quoi donc ,répondit Jacques s le roi
» d’Efpagne ne confulte-t-il pas fon confefleur? =¥
Oui, répliqua»l’Ambaﬂ'adeur > & ceft pour cela qud
@os affarres yontfi mal. Hift. d'Angl. 0
Le grand‘Mogol ; Cha-Jeham, fort enclin 4 Ia
raillerie , demandoit 4 un Ambaffadeur’ de Perfe ¢
Si fon maitre étoit plus grand quun certain ' petit
efclave fore Laid ; dont Iemploi érote:de chaffer les
mouches antour du tréne '« Non , répondit I'Am-
» baffadeur, il s’en faut bien'’s mogp maitre eft feu-
» lement plus grand que toi de toute la téte ». Ré=
volutions des Indes.
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Un grand duc de Tofcane fe plaignoit. 4 un Amd
baffadeur de Venife , de ce que fa république lui
avait envoyé un Vénitien qui s’étoit fort mal con<
duit pendant le {éjour qu'il avoit fait auprés de lui.
« Il ne faut pas , dit I’Ambafladeur, que votre al-
» tefle s’en étonne; car je puis Paflurer que nous
» avons beaucoup de fous 3 Venife. —— Nous
» avons auffi des fous A Florence , lui répondit le
» grand duc, mais nous ne les envoyons pas dehors
» pour traitet les affaires publiques »s, .- :
Un Ambaffadeur Turc demandoit i Laurent de
Médicis , Fourquoi on ne voyoit point a Florence
autant de fous qu'au grand Caire? Laurent luimone
¢ra-un monaftére , & luidit: « Voila o nous les
» renfermons=, :
.Des Ambaffadeurs de Hollande i la Cour de
France étoient invités a diner par. un Miniftre des
ances. On fervit au deflert du fromage de Hol. .
lande s & comme on parloit de ce pays-1a & de ce
w’il produit, ce miniftre ;, en montrant le fromage,
it , en s'adreflant 3 ces Ambaffadeurs , que c'¢ois
du fruic de leur pays. C'étoit une efpéce deraillerien
" de laHollande ; les Ambaffadeurs s’enappercurent :
& l'un d’eux prit une paignée de dncats & la jetta:
~ap milieu de la falle ,. en difant : En-woild muffi. -
1 M, P.*** Ambafladeur de France:auprés de Vice
tor-Amédée , dic de Savoye, fe conduifoit avec
- goute la fierté qu'il croyoic convenir 3 fon-carac-
tere. Quelques jours aprés que ce prinee ent perdu:
Montmelian , irrité de quelque trait dehauteur pre-
teadue que luifis FAmbaffadeur, il s'approche d'une:
nétre, louvre & lui dit avec colere : = Vous.
» voyez bien cérte fenétre ? Oui;, lii dit-ficrement:
M. P.¥¥¥ en savancant aupres. 3 j'em ddcouyre
Monemeélian. Noyer Prdfeance. . 1. . -

AMBITIEUX
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AMBITIEUX -

;L’ amBITIEUX fe tient toujours 4 genoux ou fur
la pointe des pieds , & cherche 4 fe venger des fa-
tigues & des ignominies quon lui fait efluyer , par
la hauteur avec laquelle il traite ceux qui lui fone
foumis. C’eft ce que ‘Penfoit un Chinois qui voya-

eoit en Europe. Il fe trouva dans I'anti-chambre

'un monarque des plus puiffans : il vic , parmi la
foule , un homme o‘uéﬁune phyfionomie heu-
reufe , couvert d'un fupetbe habit , décoré de plu-~
fieurs marques de dithnétion , feul, trifte & dé-
laiflé , malgré fon empreflement 4 prévenir tout le
monde. Quel eft celui que je vois ,demanda le Chi-
nois étonné , 4 un Européen? C’eft , lui répondit-
on, un des plus grands perfonnages du royaumes
il 2 commandé une brillante armée , & il eft au-
jourd’hui gouverneur d'une des plus vaftes pro-
vinces. « Pourquoi , répliqua le Chinois , lui tourne-
» t-on.ainfi le dos ? Si la cour n’a aucune commifé-
» ration pour lui, qu'elle en ait du moins un peu
> pour Ie peuple de fon gouvernement».

Un cardinal miniftre , trés-ambitieux , offroit une
abbaye a un évéque, quila refufa , parcequ’il ne
croyoit pas pouvoir pofléder plus d’'un bénéfice. Le
cardinal ; furpris de ce défintéreflement , lui dit ¢
Si vous naviez pas écrit fur certaines matiéres , je
vous canoniferois. « Pliit 4 Dieu , monfeigneur ,
= que vous en euffiez le pouvoir, & que je vousen
e euffe donné le fujet, lui répondit 'évéque s nous
= ferions contens tous deux », C’étoit finement lui
reprocher fon ambition,

o



a8 AMERICAINGS

-

AMERICAINS.

LA foif ardente de ot que firent paroitre les
‘premiers conquérans de‘l’Ame'rigue » a long-temps
perfuadé aux habitans infortunés de ces régions,
‘que I'or étoit le dieu des Européens. En 1511, les
Caciques ou petits fouverains de I'ifle Cuba s’étant
affemblés , afin de pourvoir 3 la défenfe du pays,
‘Hatvey , le plus confidérable d’entr'eux, leur dit,
" que toutes les précautiogs feront inutiles, fi , avane
toutes chofes , on ne @fforce de fe rendre favo-
rable le dieu des Efpa%nols. 1l fe fait tout de fuite
apporter un vafe rempli d’or : Lz voild, ajofita-t-il,
ectte divinitd : c¢lébrons une féte en fon honmeur ; clle
nous regardera d'un ail fayorable. Tous, 4 l'inftant,
fe mettent 3 fumer, a chanter & 4 danfer au-
tour de ce tréfor, julqu’d ce qu'ils tombent d'i-
vrefle & de fatigue. Lc%endcmam matin , Hatvey
raflemble-les Caciques 4 leur réveil , & lenr tient
ce difcours : « Jai beaucoup réfléchi fur Faffaire
» dont je vous ai parlé ; mon efprit n’eft pasencore
» tranquille : & tout bien confidéré , je ne penfe
» pas que nous foyons en ffireté tandis que le dieu
» des Efpagnols fera parmi nous. Par-tout ot ils le
» trouvent, ils s’y établiflent pour le pofféder : inu-
= tilement le cacherions -nous; ils ont un fecrer
» merveilleux pour le découvrir. Si vous Faviez
» avalé, ils vous éventreroient pour Favoir. Je ne
» connois que le fond de 12 mer ou ils n’iront pas
® le chercher : c’eft-13 qu’il faut le mettre. Quand
» il ne fera plus parmi nous, ils nous laifferont en
» repos ; car c'eft uniquement ce qui les fait fortir
» de chez eux ». L'expédient eft approuvé ; les
Caciques prennent auflitdt or qu’ils ont, vont le
jetter dans la mer loin du rivage , & retournent

-
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©her eux érds - favisfaits d'avoir noyé lewy ¢rainea
+ avec lenr or. €etre timide prdcantion n’empécha
Pas néanmoins los Efpagnols de paroitre quelque

tems apres. Hif. de'S. Domngug;» S
. Les conjuétes rapides & faciles de ees.premiers;
vairgeuseurs de I’Am¢érique , nous font regarder fes
timides habitans comme ne formane quune fociéré
fugitive devant les fiers Européens. Cependant 4
quel hom H?l");lzmais montré un ¢ourage plus ani-
mé que cer infulaire de S. Domingue , done I'hif~
voire de cete ifle fait mention ? Pendant que leg
Efpagnols s'y établifloient en 1302 , deux cavaliers
Efpagnols, dont I'un {f¢ nommois Valdenebro, &
Yautre Penvevreda , apercurent un Indien-qui paf-
foit fon chemin. .Valdenebre fe détachgnt auflicdg
de fon camarade , courut fur liafulaire ; la l3nce
haute. L'Indien voudur le prévenic; & lut tira une
fieche ; mais il le manqua : 8 daos le moment , I¢
cavalier lui paffe lalance au travers du corps, L’In~
dien Farrache auflicor ; faific la bride du cheval dg
fon ennemi , & Valloit percer lorfque delui-ci luk
enfonga fon épée jnfqu’a la garde dans le venrre. If
Ia retire comme il avoit fait la lance; & quoique
Ie Cattillan la tint encore par la poignée , il la lui
it licher. Valdenebro prend fon poignard , & l&
plonge encore tour entier dans lecorps de I'fndien ,
ui sen délivre avec Ia méme facilicé qu’il avoig
a.itde Pépde & de lzlance. Pontevreda, gui voig
fon compagnon défarmé & en.ddnger, pigue duffi
tbe fon cheval pour le fecourit. E’Indién I'attend
de pied ferme , ‘quoique pordant tout fen fang pag
Yes trois larges plaies que lui avoit fait Valdenebro.
Pontevreda lui en fait fucceffivement trois autres
ds 1a méme manicre , & avec le méme ficeés 5 83
deux cavaliers fe trouventdéfarinés & mis en fuite
par un feul de ces homines §u'ils jugent 4 peing
dignes de lewrs chicgs. Un moment aprcs 2 YIndica
3
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tomba miort , faifi de deux lances , de deux épées
& de deux poignards. Non-feulement on peut dire
que jamais guerrier ne mourut plus glorieufement:
Ies armes d 14 main 5 mais , par une bizarrerie dont.
Ihiftoire n‘avoit peut-étre pas produit d’exemple ,
on. vit les victorieux chercher leur falut dans la-
fuite , & le'vaincu périr avec toutes les marques de:
la vi&oire. Hift. de S. Domingue. :
Un fait cité dans le London Cronicle, doit nous.
donner une étrange idée des fauvages du Canada.:
Deux partis d’Indiens , de tribus différentes , fe
rencontrérent par hazard fur les bords d’une ri-
viére. L'un d’eux demanda 4 ceux du parti oppofé ,
qui ils étoient, & ce qu'ils faifoient ? Ceux - ci fe
nommeérent , & dirent qu'ils alloient 4 la chaffe des:
caftors , & firent d leur tour la méme queftion aux.
autres , ?u‘i répondirent que leur nom étoit une.
chofe indifférente , mais qu'ils. étoient chafleurs.
d’hommes. Eh bdien ! leur répliqua lautre parti,
#ous fommes des hommes ; n’alley pas en chercher,
plus loin. Les deux partis convinrent de defcendro:
dans une’ petite ifle de la riviére ;5 ils détruifirent
leurs canots pour s’dter les moyens de retraite , &
fe mirent i combattre jufqu'a ce qu'enfin il ne.
refta plus qu'un petit nombre des chaffeurs de caf--
tors , & un feul chaffeur dhommes , 3 quion laiff2
la vie , pour qu'il allt apprendre d ceux de fa na~
tion qu’il avoit rencontré une tribu d’Indiens qui.

. chaffoient mieux les.hommes qu’eux-mémes.
Onaauffi rapporté le traicfuivant, dpour prouver:
que PAméricain n’eft pas aufli fupide que le fier,
Européen eft porté a le croire.. Un voyageur Efpa-.
nol avoit rencontré un Indien au milien d’'un dé-
ert: ils étoient tous deux a cheval. L’Efpagnol,
quicraignoit que le fien ne plit fairelaroute , parce-
qu'il étoit trés-mauvais , demanda 4 I'Indien , qui
en avoit un jeune & vigoureux , de faire un échan

v
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: F Celui-ci refufa , comme de raifon. L’Efpagnol
ui cherche une 'mauvaife querelle. Ils en vinrent
aux mains ;s mais I'Efpagnol , bien armé, fe faifit fa-
cilement du cheval qu’il defiroit,. & continue fa
route. L’Américain le fuit jufques dans la ville la -
{Ius prochaine , & va porter fes plaintes au juge:
‘Efpagnol eft obli%)é de comparoitre & d’amener
Ie cheval; il traite PIndien de fourbé , affirme que
Ie cheval lui appartient , & qu'ill’a élevé toutjen-
ne. Il n'y avoit point de preuves du contraire; &
ie juge perplex alloir renvoyer les plaideurs hors
de cour & de procés , lorfque I'Indiens’écria : Le
cheval eft 3 moi , & je le prouve. II 8te auffitde
{fon manteau , & en couvre fubitement la téte de
Yanimal. Puifque cet homme affure avoir élevé ce
cheval ,commandez-lui, s’adreflant aujuge , de dire
duquel des denx ieux il eft borgne. L'Efpagnol ne
wveut point paroitre héfiter , & répond a I'ftant :
De I'ceil droic. CIndien découvre la téte du cheval:
il n'eft borgne , dit-il , ni de I'ceil droit ni de I'ceil
gauche. Le juge , convaincu par une preuve fi in-
énieufe & fi forte, lui adjugea le cheval, & laf-
ire fut terminée. :

AMITIE.,
O H ! mes amis, iln’y a plus d’ambs.. Le philofo-
phe qui tenoit ce propos , confidéroit ce qui fe
paffe dans les grandes villes , ou I'on voit rarement
naitre les fortes paffions de I'amour & de I'amitié 3
parceque chacun diftrait par fes occupations & fes
phaifirs , n'y recoit que de foibles impreffions de
<e qfui I'environne. On reacontre néanmoins quel-
quefois , fur ces vaftes fcénes , des caeurs géné-
reux qui facrifient 4 la tendre amitié.
< M. 8.%* perd ua.amj qui, cn mourant ,. Lifle des

Biy
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dettes Bz 'deux enfans enbas ige , fansbiens. L'ami §

i lui furvit , retranche fon train , fon équipage ,

va fe loger dans un fauxbourg , d’ou tous les
jours il venoit , fuivi.d'un laquais, au palais, & y
rempliffloit tes devoirs de fa charge. U oft auffitét
foupgonnt davarice , de mauvaife conduite ; il eft
en butte d touves des .calomnics. Enfin , au boug
de deux ans M.S.¥** reparoft dams l¢ mende : il
avoit accumidé une forhme de viagt mille divres,
qu'il place am profit, des enfans de Ton ami. Ceft
M. Sedaine qun pous rapporte ce erait dans fon DifR
cours fur ks qualitts gevconfisuént dabeautd de Fame,
On eft fiché qu'il me nous ait pas fait conpoitre un
homme qui honere autant F'amirié.

Cette ahion kéroique d’amitié nous en rappella
une aure 4 peu prés {femblable ; & dont 'hiftoire
sncienae fait mentioa. Eundamidas de Cormthe tou-
choit 3 fa demicre heure , & laiflpit fa mrére & {2
fille fées 4 la plus u‘ltelie.indéenoe.il n'en fut
poine gllarme s il jugea des coeurs d’Aréthus & de
Chatizene , fes fidetes amis , par le fien propre. It
it ce teftamenr , qui ne .adoit jamais Etre oublié 3
» Je legue 3 Aréthus , de nourrir ma mére, & de
» lentretenir dans fa vieilleffe : 4 Charixene , dg
. = mariér ma fille, & de lui donner la plus groffs
» dot qu'il pourra; &, au tas que l'un des deux

» vienne d mourir , je fubftitue en fa part celui qui

»-futvivrg . Ces deux amis <hi vertwenx Eudami+
das fe. montrérent dignes de leur.ami. Aréthus maa
ria la file d'Eudatnidas le méme jour que ia fienne
& leur dohna ume ¢gale portion de fon bien. Le
pincean-gu oéiebre Poudfin a confacré cette action
fublime. H a peint Eudamidas dans le moment oi}
il w'a plus quun refte de vie , & ol 4l dicte fe5 der
Di¢res voloneés. , ,

La véritable amitié n'infpirk que des fentimeng
généreut. Callifthenes d'Olynche., qui avoir fivd
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Alexandre dans fes conquétes , fut acenfé de tra-
hifon auprés de ce prince, qui le fit mutiler , & le
condamna i étre enfermé dans une cage de ferd la
fuite de 'armée. Lyfimaque , F'un des capitaines
d’Alexandre , & I'ami fidéle de Callifthénes, ne dif-
continua cependant point de venir le voir, Ce phi-
lofophe , aprés I'avoir remercié de cette attention
couraigcuﬁe » le pria , au nom des dieux, que ce fiit
pour la derniére fois. Laiflez-moi , lui dit-il , fou-
tenir mes malheurs , & n’ayez pas encore la cruauté
d'y joindre les vétres. « Je vous verrai tous les
» jours, répondit Lyfimaque ; fi le roi vous favoit
‘= abandonné des gens vertueux, il n’auroit plus de
~ remords , & commenceroit 4 vous croire cou-
o pable. Oh! j'efpére qu’il ne jouira pas du plaifir
» de voir que Ja crainte d’encourir fa difgrace,
= m’a fait abandonaer un ami».

Le comte d’Aubigné , aieul de madame de Main-
genon , fit paroitre cette méme générofité dans les
fentimens. Henri IV lui reprochoit de ce qu'il fe
montroit I'ami du feigneur de 13 Tremouille , dif-
gracié & exilé de la cour. » Sire , lui répondit d’Au-
» bigné , M. de la Trimouille eft affez malheureux,
» puifqu’il 2 perdu la faveur de fon maitre 5 j°ai cru
= pe devoir poiat I'abandonner dans le temps qu'it
» avoit le plus befoin de mon amitié. »

On aimera a voir dans les lettres ci-aprés , de
* Voiture & de 'abbé Coftar , un trait de cette con-
fiance & de cette aimable franchife qu'infpire la fin-
cére amitié. Voiture étoicun des beaux efprits du

fiecle de Louis XIII. Ayant un jour perdu tout fon -

argent au jeu, il fe trouva avoir befoin de deux

cents piftoles s il écrivit en conféquence 4 I'abbé

Coftar , fon fidéle ami : « Je perdis hier tout mon

» argent , & deux cents piftoles au-deld , que jai

» promis de rendre dés aujourd’hui. Si vous les

» avez , nc manquez pas de me les cnvoye; 3 fi vaus:
1A 4
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| = ne les avez pas , empruntez-les : de quelque fa<
- » con que ce foit, il faut que vous me les prétiez 3
» & gardez-vous bien de fouffrir que quelqu’autre
- » vousenléve fur la mouftache cette belle occafion
= de me faire plaifir; jen ferois fiché pour 'amour
» de vous : comme je vous connois , vous auriez’
» de la peine d vous en confoler bientdt ; afin d’é-
» viter ce malheur, vendez plutét ce que vous
» avez. ... Vous voyez comme I'amour eft impé-
» rieux : je prends un certain plaifir 4 en ufer d¢ Ia
» forte avec vous; & je fens bien que j'en aurois
» encore un plus grand, fi vous en ufiez ainfi avec:
» moi; mais vous étes un poltron. Jugez , s'il ne
» faut pas que je m’affure bien de vous...... Je
» donnerai ma promefle a celui qui m’apportera
» vartre argent. Bon jour. _
Coftar lui répondit : « }ai une extréime joie d'é~

» tre en étar de vous rendre le petit fervice que
» vous defirezde moi : jamais je n’euffe penfé qu'on’
» efit tanc de plaifir pour deux cents piftoles. Aprés.
» 'avoir éprouvé, je vous donne ma parole que
» j'aurai toute ma vie un petit fonds tout prét aux
» occafions ot vous en aurez affaire.. .. Ordonnez-
» moi donc hardiment ce qu’il vous plaira : vous
» ne {¢auriez prendre tant :ile plaifir @ me comman-
» der, que j'en aurai 4 vous obéir. Néanmoins,
= quelque foumis que je fois, je me révolterai, ft
2 vaus voulez m’obliger d prendre une promefle de’
» yous ». o
Le véritable ami ne diffimule point les défauts.
de fon ami; il cherche méme a les lui faire remar-
quer , pour quiil s'en corrige. C'eft la vérité de-
€cette maxime , qui donne un pnx.é cette réponfe
- franche & magnanime de Philippe , roi de Macé-
doine. Ce prince étoit préfent 2 la vente de quel-
ues captifs , dans une pofture indécente. L'ur
l’cux Ienavertit. Qu'on metts cet homms e liberte,
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dit-Philippe 3 je ne frayois pas qu’il filt de mes amis.
L’amitié , ainfi que 'amour, a eu fes viétimes
Au fiége de la Capelle, en 1650, par les Frangois ,
un Efpagnol apprend que fon ami a été renverfé
d’un coup de moufquet dans la tranchée. 1l vole
auflie6t 3 fon fecours; ikle trouve mort , étendu
fur la pouffiére. Son ]:rcmier mouvement eft de fe
jetter fur fon ami ; il 'embraffe , le tient quelque
tems preflé contre fon fein palpitant ; & accablé de
fa propre douleur, il expire un moment apres.
L’archiduc, inftruit de cet événement, en fut at-
tendri; il voulst quon renfermie , dans le méme
tombeau , deux amis que la mort n’avoit pu fépa-
rer ; & aprés les avoir fait tranfporter en grande
pompe 3 Avefnes, il leur fit élever un maufolée
en marbre. C’étoit un monument que fa fenfibilité
érigeoita I'Amitié. Annales Belgiques , Douai, pag.
436. .
3Nous devons fcavoir gré aux papiers Anglois, de
nous avoir confervé cer aéte cr’Amitié généreufe
du célébre Mead, médecin Anglois , morten 1754.
Freind, fon ami, & premier médecin de la reine
d’Angleterre, avoit affifté an parlement en 1722 ,
comme député du bourg de Lancefton , & s’étoit
élevé avec force contre le miniftére. Cette con-
duite ayant indifpofé la cour, on fufcita 4 Freind
un crime de haute trahifon , & il fut renfermé,
au mois de mars, dans la tour de Londres. Environ
fix mois apreés le miniftre tomba malade , & envoya
chercher Mead , qui aprés s’étre mis au fait de la
maladie , dit an malade qu’il lui répondoit de fa
guérifon , mais qu’il ne lui donneroit pas feulement
un verre d’ean , que Freind , fon ami , ne fiie forti
de la tour. Le miniftre, quelques jours apres ,
voyant {a maladie augmentée , fit fupplier le roi
d’accorder la liberté a M. Freind. L’ordre expédié ,
le malade crut que Mead alloit ordonner ce qui
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convenoit  fon état; mais ce médecin perfiftadans,
fa réfolution , jufqua ce que fon ami fiic rendu 4
fa famille. Aprés cet élargiffement , Mead traita le
miniftre , & lui procura , en peu de temps ,. une
guérifon parfaite. Le foir méme, il portad Freind,
environ cinq mille guinées , qu’il avoit regues pour
fes honoraires en traitant les malades de fon ami
pendant {2 détention , & l'obligea a recevoir cette:
fomme ciuolqu’il elit pu la retenir légitimement ,
puifqu’elle écoit le fruit de fes peines. -
Que Montagne peint bien , dans fon vieux &
énergique hng?e > la tendre & yive amicié. 11
arle ici de M. de la Boetie , fon ami , que la morg
i avoit enlevé. « A notre-premicre rencontre 4
= nous nous trouvimes fi pris , fi connus , f1
» obligés entre nous, que rien dés-lors ne nous
» fue f proche , que I'un a l'autre. Si je compare
= tout le refte de ma vie , ( quoiqu'avec la grace.
» de Dieu, je laie paffée douce, aifée, & , fauf
= la perte d'un tel ami, exempte d’affliCtion poi-
= gnante ) 5 f je Ja compare, dis-je , toute aux
» quatre années qu'il m’a été donné de jouir
= de Ia douce compagnie & fociété de ce perfon-
» nage, ce n’eft que fumée , ce n'eft qu'une nuit,
» obfcure & ennuyeufe. Depuis le jour que je le
» perdis , je ne fais que trainer languiffant; & les
= plaifirs mémes qui s’offrent 4 mot, au lieu de me
» confoler , me redoublent le regret de fa perte..
» Nous étians 4 moitié de tout; il me femble que
» je Ini dérobe fa part : j’étois déja fi fait & accou-
. » tumé 4. étre deuxiéme par-tout , qu'il me femble
» wétre plus qu'a demi ». o
- L’homme uniquement feul , eft celui qui n’2
point d'amis. Le monde n’eft pour lui qu'un vafte
défert , un lieu d'exil & de triftefle , qu'il partage
avec les animaux errans. Bdcoa. '
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*amounx eft dépeint , par les poétes , avec un
deau fur les jeux , pour man}uer I'aveuglement
dans lequel il nous plonge ; la force de cette pafs
fion ne: fe mefure méme que par le degré de ces
aveuglenent. Ceft ce qu'avoit trés-bien fenti cette
femme qui , furprife par fonamant entre les bras de
fon rivﬁ , ofa lui nier le fair doat il étoit témoin.
uoi | Ini dit-il , yous pouffey d ce point limpus
nce 2 .... Akl perfide, s'écna-t-elle, je le vois,
tu ne m’simes plus ; tu crois plus ce que tu vois ,
que ce gue je te dis, . : _ )
Une jeune Languedocienne , qui avoit été trois
mois privée de voir fon amant, le rencontre an
fortir de chez elle. Celui-ci luj témoignoit les plus
tendres featimens , lor{qu’il furvine yne forte pluie.
Le jeune homme en paroifloit inquiet , & cherchoit
4 s'en garantir, « Quoil vous avez été trois mois
abfent, lui dit fon amante avec emportement ; vous
m’aimez , vous me voyez , & vous foagez quil
pleut»? :
Une dame Efpagnole , qui fentoit vivement , lis
foit dans un roman Francois , uae longue & tendre
converfation entre un amant & une amantey: QJus
defprit mal employ¢| dis-clle ; ils coient en}z le o
& ils croient feuds.

Un homme de qualité épris des charmes d’une
fort jolie demoifelle , lui difoit : Si nous nous ai-
mijons , obledée , comme vous I'étes , par votre
mdére , nous aurions bien de la peine 4 trouver un
lieu favorable a nos plaifirs 2 « De quoi vous em-
barraflez-vous , lul répondit - elle 5 fongez feule-
ment 3 m’en faire naitre I'envie ». ) o

L'amour fatisfait fgait fe yacher ; mais 'amous
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malheureux éclate : c’eft un feu dévorant qui manis
fefte bientde fa préfence. Ilne fut pas difficile par
conféquent au médecin Erafiftrate de s’appercevoir
du mal qui confumoit le jeune Antiochus. Ce prince;
erddment amoureux de Stratonice fabelle-meére ,
nofoit avouer cette pafion défordonnée. Trop
foible d‘ailleurs pour furmonter fes defirs , il avoit
pris la réfolution de feindre une maladie inconnue,
& de fe laiffer éteindre par le défaur d’alimens.
Erafiftrate pafloit des journées entiéres dans la
chambre du malade , pour lui dérober fon fecret
s'il étoit poffible. Il obfervoit fes regards; il épioit
fes mouvemens : il remarqua bientdt les révolu-
tions que lui caufoit la préfence de Stratonice.
Lorfque cette princefle entroit , une extintion de
voix prenoit au jeune prince , fa refpiration deve-
noit embarraffée , fes joues enflammées, fon poux
inégal , fes mouvemens convulfifs; un nuage con-
fus%c répandoit fur fes ieux , une fueur froide par-
tout fon corps :tout fon extérieur enfin déceloit
au clairvoyant Erafiftrate ce qu’Antiochus cachoit
avec tant de foin. Ce médecin comprit que le ref-
& fi'ial avoit toujours émpéché le jeune prince
de faire I'aveu de fa paffion : il ne douta point que.
Ies feux renfermés dans le fein de cet amant, le
confumeroient bientdt, fi les progrés n’en écoient
arrétés. La maniére dont cc'mgdecin s;y Frit, pour
procurer au fils de Séleucus ce qu’il defiroit avec
tant d’ardeur, ne peut étre plus ingénieufe. « Sei-
» gneur, dit-il auroi, la maladie de votre fils n’eft
» autre chofe qu’'un amour trés-violent , mais fans
s reméde ; parcequ’il ne peut étre fatisfait. '
» Comment? Un gmour fansreméde , demanda Sé-
o leucus étonné. Oui, Seigneur , fans remé-
» de , répondit Erafiftrate ; car il eft amoureux de
» ma femme. —— Quoi donc! mon cher Erafiftra-
¥ te, répartit Je roi; étant mon ami comme vous
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= P'étes, vous ne céderiez pas votre femme 2 mon
= fils , que jaime tendrement , fur-tout me voyant
» prét a perdre ce fils , mon unique efpérance?
° Mais vous , répondit le médecin , vous qui
e étes fon pére, luiabandonneriez-vous Stratonice ,
» s’il en étoit amoureux? Pl au ciel, reprit
» vivement Séleucus , qu'un dien favorable chan-
» gedt la paflion de mon fils , & fubftitude la rei-
' ne 4 la place de votre femme ! non -feulement
» je facrifierois mon époufe , mais, je donnerois
» tout mon royaume pour fauver un fils qui m’eft
» fi cher». Le roi prononga ces derniéres paroles
avec une fi grande effufion de coeur , qu'Erafiftrate
ne balanga plus 4 découvrir la vérité. « Seigneur ,
» dit-il 2 Seleucus , en lui tendant la main, vous
» n‘avez ici befoin que de vous-méme pour guérir
» votre fils. Il eft amoureux de Stratonice ; 1l lan-
» Jguit; il bréile; il meurt pour elle. Vioild fon mal;
» le reméde eft entre vos mains : voyez ce que vous
» pouvez faire ». Ce pére, attaché aux jours de
fon fils , ne balanga point; il aflembla le confeil
de lanation, & déclara le deflein qu'il avoit d*éta-
blir Antiochus roi des hautes provinces de I'Afie ,
& de le marier 4 Stratonice. Ce fait, tiré de I'hif-
toire de Séleucus , roides S}rriens , a fourni le fu<
jet d’un intermede intitulé : Je Médecin de I'Amour,
joué , pour la premiére fois,fur le thédtre del'opéra-
comique , en 1758. . . .

11 y a dans le Traité de Education de M. Rouf=
feau ‘un trait qui prouve combien I'amour a de
-pouvoir fur les inclinations des jeunes gens. « J’é-
tois, dit I'auteur, d Venife en vifite chez le gou- -
verneur d’un jeune Anglois. C'étoit en hiver ,nous
étions autour du feu. Le gouverneur regoit fes let-
tres de la pofte. Il les litg & puis en relit une toue
baut 3 fon éléve. Elle étoit en Anglois:je n’y com-
pris rien ; mais durant la lecture, je vis le jeune
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homme déchirer de trés-belles mancheites de
oint qu'il portoit , & les jetter au feu Pune apreés
autre , le plus doucement qu'il put, afin qu'on
ne s'en appcr%ﬂt pas: furpris de ce caprice, je lé
regarde au vifage & crott y voir de T'émotion i
mais les fignes extérieurs des paffions, quoiqu’affez
femblables chez tous les hommes, ont des diffé-
rences nationales , fur le{quelles il eft facile de fe
tromper. Les Peuples ont diverfes langages fur le
vifage , auffi-bien que dans la bouche. %’mends 14
fin de la le¢ture,, & puis montrant au gouverneur
les poignets nuds de fon éléve , qu'it cachoit pour-
tant de fon mieux, je Ini dis , Peut-on favoir ce
que cela fignifie > Le gouverneur voyant ce qui s'é=
toit J)aﬂ'é , {e mit 4 rire ; embraffz fon éléve d'un
air de fatisfaltiont, & aprés avoir obtentt fon con-
fentement , il me donna I'explication que je fou=
haitois. Les manchettes , me dit-il, que M. Joht
yient de déchirer, font un préfent qu'une dame de
cette ville lui a fair il n'y a pas lons.rem s. Or ,
vous faurez que M. John eft promis dans fon pays
d une jeune demoifelle pour laquelle i 2 beau-
&oup d’amour , & qui en'mérite encore davaneage.
Cette lettre eft de la mere de fa maitreffe , & je¢
vais vous en traduure I'endroit qui a caufé le dégig
dont vous avez été le témomn. « Luci n:ﬂguxttq
# point les manchereés du Lord John. Miff Bettd
% Holdam vint hier paffer I'aprés-midi avec elle, &
w voulut 4 toute force travailler 2 fon ouvrage. Sa:
® chant que Luci s'étoit levée plutét qu'a Fordi-
® naire , ) 'ai voulu voir c¢ quelle faifoir, & je I'ai
% trouvé occppée 4 défaire tout ce. Tu’avoit faie
o hier Mifl Betti. Elle ne veiit pas q'il y ait dans
® fon préfent un feul point d'une autre main quede
® la fienne. » 5 LI -
Nos anciens é¢oient perfuadés que Pamour pers
fectionnoit les ames bien nées, & qu'il étoit entree
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preneur de grandes chofes. Auffi étoit-il de Ief-
fence de l'ancienne chevalerie d'avoir fa dame 3
%ui , comme 4 un étre fupréme , on rapportoit tous
fes fentimens , toutes fes penfées , toutes fes ac-
tions. A%/ fi ma dame me voyoi, difoit Fleuranges
en montant le premier 3 l'aflaut,

Ondifoitd Zénon que I'amour étoit indigne d’'un
philofophe. Si cela étoit vrai, répondit Zénon, le
fore des belles feroit bien a plaindre, elles ne fe-
roient aimées qae des fots.

AMOURy CONJUGAL

ON demandoit®d une dame Romaine qui étoit
reftée veuve dans le printems de fes jours , pour-
quoi elle ne fe remarioit point ? C’eft que mon mar{
eft toujours préfent pour moi.

Pauline , femme de Sénéque , ne voulut point
furvivre a fon mari dont Néron avoit ordonné la
mort , & fe fit, d fon exemple , ouvrir les veines.
Mais Néron ayant envoyé des gens pour I'obliger
4 permettre qu’on lui arrétde le fang , elle porea le
refte de fa vie fur fon vifage une pileur, dit Tacite,
qui fut un glorieux témoignage de fon chafte amour
pour fon mari.

Sinorix 8 Sinatus , au rapport de Plutarque
étoient deux des plus puiffans Seigneurs gu pays de
Galatie. Camma , femme du dernier , n’étoit pas
moins recommandable par fa vertu que par fa beau-
té. Sinorix en devine 2amoureux. Il connoiffoit la
févérité de fes moeurs,& ne pouvott fe flacter d'aucun
retour. Il a recours au crime;; il affaffine Sinacus.
Quelque temps aprés il demande Camma en ma-
riage , & fait agir {es pareas. Cgtte veuve infortnnée
ne rejette pas tout-a-fait la propofition, elle fait
feulement quelque difficuleé. Mais enfin, on con-~
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-vient du jour pour la cérémonie du mariage. Catits
ma fe rend devant I'autel de Diane dont elle étoit
‘prétrefle. Alors ayant, fuivant l'ufage , répands
devant la déefle un peu d’un breuvage qu’elle avoit
préparé , elle en but & donna le refte 4 Sinorix.
Auffi-tot qu'il en eut avalé; je t'appelle d témoin,,
dit-elle , en s’adreffant 4 la déefle, que fi jai fur-
vécu 4 mon mari , ce n'a été que pour venger =
mort. Pour toi, Sinorix , le plus méchant de tous
les hommes, donne ordre que tes amis te prépa-
rent un tombeau au lieu d’un lit nuptial. II mou-
rut le méme jour & Camma le lendemain. :
Conrad III, qui avoit été ély empereuren 1138,
affiégeoit Weinfperg , petite Ville de I'état du duc
de Wittemberg en Allemagne. «Ce duc, qui avoit
‘été un des oppofans a I'életion de Conrad, fe te-
noit avec fa femme renfermé dans cette ville. Hlen
foutint le fiége avec une bravoure héroique, & ne
céda qu'a la force. L'empereur irrité , vouloit met-
tre tout a feu & a fang s cependant il fic grace aux
femmes , & leur permit de fortir & d'emporter
avec elles , tout ce qu'elles avoient de plus pré-
cieux. L'¢poufe du duc profita aufli-tot de cette
ermiffion pour fauver les jours de fon mari. Elle
e prit fur fes ¢paules. Toutes les femmes de la
ville en firent autant , & I'empereur les vit fortir
ainfi chargées , la duchefle i leur téte. 1l ne put
tenir congre un fpeétacle fi intéreflant , & cédant @
Y'admiracfon qu'il lui caufoit , il fit grace aux hom-
mes en faveur des femmes. La ville fut fauvée.
Un Charles Emmanuel , duc de Savoie, qui avoit
des prétentions fur la ville de Genéve , tenta au
commencement du dernier fiécle de s’en emparer
}gar furprife. 1l la fit efcalader de nuit; mais le
uccés ne répondit point a fes viles; 'allarme com-
menga avant quil ¥ eiit un aflez grand nombre
d’affiégeans fur les murailles. Les citoyens couru-
. : rent
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yent aux ares , & repoyflerent les entiemis trop
- foibles pour leur réfifter. Ceux qui tomberent en+
tre leurs mains , furent livrés 4 une mort ignomi~
mieule. Du nombre de ces prifonniers étoit un offi-
cier de marque. La gouvelle de fon malheur eft
portée d fon époude : cette dame étoit enceinte §
elle vole vers le lieu oui fon mari va périr , & de~
mande a 'embraffer pour la derniere fois{ On, lui
refufa cette grace ; & I'officier fut pendu fans qu'elle
et pu I'approcher. Elle fuivit néanmoins le corps de
fonmariaulieu ouildevoit étre expofé : Jd clles’affig
devane ce trifte fpeftacle , & y-demeura fans vou-
loir prendre de nourriture ni cefler d’y fixer fes
regards. Lamort qu’elle attendoit avecimpatience.,
yint enfin lui fermer les ieux en cette ficuation. .-
Un autre traic de,ce genre d’héroiftne que pro=
duit 'amour conjugal fera tiré de Ihiftoire Japon-
noife. L’empereur avoit fait mourir fecrétementg
pn-officier de. mérite qui avoit une fort belle fem-
me. Quelques jours aprés le Prince fit venir cette
me & voulut I'obliger de fairg fa demeurg avec
ui dans le palais. Je dois me réjouir & m’eftimer:
heureufe , lui répondit-elle , de ce que vous m'a-
vez jugé digne de votre amitié; je recois cetts.
race comme je le dois; mais j’ofe prendre la li-
erté de vous demander un intervalle de trente
jours , pour achever de pleurer la mort de mon
mari. Permettez’encore , ajouta-t-elle , qu'aprés ce
délai je puiffe raflembler fes parens & leur donner
2 manger dans L'une des tours de votre chiteau.
L'empereur accorde tout a fes prieres. Le jour du
feftin arrive;.il eft damné avec la plus grande fomp-
tuofité. L'empereur , qui avoit voulu s’y trouver,y
boit avec excés & s'enivre. La dame profite de ce
moment, & témoignant de vouloir prendre l'air fux
l’unbdcs balcons de la tour yelle fe précipite du haut
en bas.

C

~
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Aprds Ventreprife majheureufe d rei Jacquee
pour remonter fur le tréne d’Angleterre , les fei-
gneurs Anglois qui avoient embraflé fon parti , fu.
rent condamnés 3 périr par la main du bourreau.
1ls furent exécutés le 16 Mars 1716. Le lord Nil+
hifdale devoit fubir le méme fort , mais-il fe fauva
par la tendrefle ingénieufe de fon époufe. On avoit
permis aux dames de voir leurs maris laveille de leur’
mort, pour leur faire les derniers adieux. Miladi Nil-
hifdale entre dans la tour, appuyée fur deux fem«
mes de chambre, un mouchoir devant les yeux ;
& dans lattitude d’une femme défolée. Lorfqu’elle
fue dans la prifon elle cngaiea le lord, qui étoit
de méme taille qu'elle , de changer d’habits, & de
fortir dans la.méme attitude qu’elle avoit en en-
erant ; elle ajouta que fon carrofle le eonduiroit an
. bord de la Tamife; ou il trouveroit un batean qui
. le meneroit fur un naviré prée d faire voile pourla

France. Le flratagéme s’exécura heureufement. Mi-

Yord Nithifdale §ifparut » & arriva 4 trois heures
du matin 3 Calais. En mettant pied a terre, il ic nn
faut , en s’écriant : Pive Jefus ; me voild fauyé. Cg
tranfport le décela; mais il n’étoit plus-au pouvoir
de fes ennemis. Le lendemain matia on envoya
un miniftre pour préparer le prifonnier d la more,
Ce miniftre ne fut pas médiocrement furpris
de trouver une femme au lieu d’un homme. La
nouvelle s’en répandit dans le moment. Le litud
genant de la tour confulta l2 cour pour favoir ce
qu'il devoit faire de madame Nilhifdale s il recue
ordre de la mettre en libereé. Mais elle refofs de
fortir avant qw'elle efit des habits‘conivenables. Elle
rejoignit bientdt fon mdri en France. Leteres hiffos
riques, pour fbrvir de*fuite & FHifloire des Révolu~
tions de la grands Brevogme.: co

-
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T AMOUR FILIAL:":
Ln dnnales Japbnnoifes font mention de ces
exeimple ettraordifaive: d’amour filial: Une femme
étoit reftée veuve aved trois garcons , & ne fubs .
fiftoit que de-leunr travailg?bﬁque le prix de. cette
fubfiftance fiit peu corfidérable, les travaux néan«
moins de ces jeusmed gens, p'étoient pas toujours
fuffifins pour y fubvenir. Le fpe@acle d’une meérg
qu’ils chériffotent , en’ rroibvaux befoins , leur fit
un jour concevoir la plus étrange réfolution. On

[ o

u
avoit publié depuis peu., que quiconque livreroit &
la juftice le vofeur- de certains effets , toiicheroit
une fomine aflez confidérable. Les trois fréres s’ac-
cordent ‘éntreux qu’un des trois paffera. pour vo=
leur, & que les deux autres le meneront au juge.
s tirent au {ort pour feavair qui fers la viCtime de
Famour filial', & le forc tombe fur le ‘plus jeune ,
qui fe laiffe lier 8t*donduire comme. un crithinel,
Le magiitrat I'incerroge ;-il répond qu'il a volé : on
Fenvoie-en prifons & ceux qui I'ont livré touchent
1a fomme promife. Leu#icoetir s’ateendrit alors fur le
danger de leur ftére : ifs:trouvent le moyen dens
trer dans la prifon 5 8 croyant n*étre vus de pers
foitné , ils I’embraflent tendrement &3arrefent de
leurs larmes. Le magiftrat ,.qui les appergoit par
hazard , furpris d'un fpetacie fi nouveau , donns
commiffion 3 un de fes gens , de foivre les deux
délateurs ; il lui eijoint expreflément:de ne les
oint perdre de vile:; qiritniait décownerr.de quoi
éclaircir un fait fi-fingulier. Le dorheflique.s’ac<
quitte parfaiteméiitde 13 commiffion;,.& rapporte
qu'ayant v entrer ces denx jeuries gens: dins:une
maifon , il s’en éroit approché, & led avont €ns
senda raconterd lehr fifre-¢¢ que Lon vxcgq delire; -
1)
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gue la pauvre femme , 4 ce récit, avoit jetté des
cris lamentables , & quelle avoit ordonné i fe¢
enfans dg rgforter_ I'argent qu’on leur avoit donné,
difant qu’elle aimoit mieux mourir de faim, que
de feiconferver:la vie au prix de celle de Yon chet
fils. Le magiftrat, pouvant 2 peine concevoir ce
prodige de piété filiale , fait venir auffitét fon pri-
fomiery Tinterroge de nouveau fur fes prétendus
vols; le.menace méme du plus cruel fupplice =
mais le jeune homme, tout occupé de fa tendrefle
our. {a mére , refte immobile. Ah! c’en eft trop,
ui-dit-le magiftrac en fe jettant d fon cou; enfant
vertueux , votre conduite m’étonne. I] va aufficét
faire fon rapport d empereur, qui, charmé dune
adtion fi héroique , voulut voir les trois fréres, les
combla de carefles , affigna au plus jeune une pen-
fion confidérable , &;une moindre a chacun des
deux autres. - : :

'+ En 158y, des troupes 'P.'ortugai(es » qui paﬂ'éi"en‘t'

dans les Indes, firent naufrage. Une partie aborda
dans le pays- des Caffres , & l'autre fe mitadlamer

- {ur:une barque conftruite des d¢bris du vaifleau,

Le pilote s’apercevant que le bitiment étoit trop
chargé, avertit le chef Edouard-de Mello,, que 'on
va couler d fond , fi on ne jette dans 'eau une dou,
zaine de victimes. Le fort tombe., entr’autres , fur
un foldat doat.Lhiftoire .n’a point confervé le nom.
Son jeune frére tombe. aux genoux d¢ Mello , &
demande. ; avec inftasce , de ‘prendre la place.de
fon ainé. < Men frére , dit-i] ; eft plus capable que,
» moi; ilnourrit mon pére , ma mére , mes fceurs 3
» 8'ils le-perdent, ils mousront tous de mifére:
» confervez leur vie ,-en. confesvant, la fienne 5 &
» faftes-moi.périr. ;. mei.qui ne puis leur écre d’au-
» cun féconrs ». Mello y_confent, & le fait jetter
d 1a ‘mer: Le.jeune Homme; fuit la barque pendant
fix:heuresy enfin ;.il Ja gejojnt £ le menace de lg
RN :

1
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tier , §'il tente de’§y introduire : Famour de fa
confervation triomphe de la menace , il s’accrochel
On veut le frapper avec une épée , qu’il ‘faific &
qu'il retient jufqu’a ce qu’il foit entré. Sa conftince
touche tout le monde : on lui permet enfin de refter
avec les autres, & il patvient ainfi a fauver fa vie
& celle de fon frére. La Cléd , Hift. de Portugal.

AMOUR MATERNEL

vrtie plume pourroit peindre toutes les fcénes
de "douleur ou de joie qui fe paffent dans le' fein

d’une mére; fes tefidres {ollicitudes pout Fobjetde |

{es affe&ions s fes allarmes , fes agitations loriquelle
eft en danger de le perdre , fon défefpoir lorf-
qu'elle I'a perdu? La femme d’un noble Venitien
ayant vl mourir fon fils unique , s’abandonnoit aux

Plus cruelles douleurs. Un religieux tichoit ‘de la
confoler. Souvenez-yous), lui difoit-il, d’Abrakam, °

i

a'qui Dieu commanda dé plonger lui-méte'le poi- .

gnard dans le fein de fon fils’, & qui’ obéit-fins

murmurer. £% ! ‘mon pére; tépondit - ellé avEc im=

pétuoficé , Dieu n’auroit’ jamnais commandé ce Jacri=
e Do ) : . . -

Jice @ une mére.

AMOUR DEILAPATRIE
P asston forte & fublime, ’?m‘ dénature’homme
en quelque forte , & fait qir'il aime fa patrié exclu-
fivement alui. Ce fut cette paffion qui porta Devius
4 immoler fa vie; Fabias ,.fon honneur ; Camille.,
fon reflentiment ; Brutus & Manlius , leurs enfans.

Le Lacédémonien Pédariéte , eft-il dit dans Thif-
toire de Lacédémont ; fe préfente poar étre admis
s confeil des trois 'Cents : il eft rejeét{:_. I sen

LTSRN ni
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. Yes Suiffes honoreront toujours la mémoire
d’Arnold de Winkelried , gentilhomme du pays
d’Underval. En 1396 ,, ce vertieux citoyen voyant,
4 la bauille de Sempach, que fes compatriotes ne
pouvoient enfonceér: les Autrichiens , parcequé
ceux-ci , armés de toutes picces , ayant mis pied &
terte , & forshant un bataillon ferré s préféntoient
pn front couvert de fér , hériffé de lances & de pi-
ques , congut le généreux deffein d¢ fe facrifier
pour fa patrie. « Mes amis , dit-il aux Suifles qui
» commengoient a fe rebuter, je vais donner ma -
o vie pour vous procurer la vi¢toire 5 je vous re-
» commande feulement ma famille. Suivez-moi, &
» agiflez en conféquénce de ce que vous ine ver-
w rez faire.» A ces mots, il les range en forme de
sriangle , dont il occupe la pointe , marche vers l&
centre des ennémis , & embraffant Je-phis de pi-
ques qu'il peur faifir ;il fe jegte i terre; ouvrant
a ceux qui le fuivoient un demin pour pénétrer
dans cet épais. bacaillon. Les Autrichiens une fois
entamés , furent vairicus , la, péfantenr ‘de léurs ar-
mes leur devenant funefte. =~ - -
. Laville de Calais, afliégée en 1346 par Edonard IH,
roi d’Angleterre, nous offre un exemple mémo-
rable du patriotifme Frangeis. Edoward venoit de
réduire la ville par famine le 3~ Aolit 1347. Ce
“prince itrité d’avoir vu périr la fleur de fon armée
devant cette ville qui 'avoit arrété un an entier
refufz d'abord d’accotder aucuné cendition fave-
rable aux habitans. II vouloit rangonher les nns 8
£aire mourir les amres. Cependant, fur les repré-
fentations de fes généranx qui appréhepdoient ,
avec raifon , qu'une telle conduite n'aucorifit les
Frangois 2 ufer de repréfiilles, le monarque An-
f}ots voulur bien'fe contenter de fix vitimes qui
i feroient préfentées nues tétes, la corde aun col,
£ les clefs de laville en lsurs mains. Loz:fquc Mauoi
w
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vint de la part d'Edouard annoncer aux habitns
de Calais la derniére volonté du ‘vainqueur , le
gouverneur le pria de refter, afin d’affifter 4 la dé2
claration qir'il alloit faire de-cette volonté devant
1e peuple. Tous les habitans affemblés fur la plice,
ateendoient- }a réponfe d’Edouard avec cette in<
quiétude que donnent la crainte de la mort & l'eft
‘pérance de-lavie. Dés que 'ordre edr été publié §
un morne filence annon¢a I'anéantiffement de tous
Jes cocurs. Ils-fé regardoient en friffonnant, cherx.
chaat avec effroi ces fix victimes du falut publie
wils défefpéroient de rencontrer. Ce long filence
fut interrompu par des cris eatrecoupés de fan-
lots ,de gémiffemens & de pleurs. Jean de Vienne;
leur brave gouverneur , guerrier: intrépide fur la
‘bréche , devenu citoyen. compatifflant ,-confondoit
fes foupirs.avéc les leurs. Mauni ; témoin d’un fpecs
tacle fi attendriffangg , ne put retenir les larmes
‘dont fes ieux étoi®t inondés. Cependant le pen
de temps.agcordé s’écouloit , il falloit fe décider.
_-Euftachede . Saint-Piggre fe leva courageufement
au milieu de cette foule de citoyens défolés : « Sei
® gneurs,.grands: & petits , s'écriat-il, grand mé-
» chef feroit de laifler mourir un tel peuple qut,
».cy eft , par famine , ou autrement, quand on y
® peut. trouver  ancun-moyen 5 & feroit grande
» Frace devant notre Seigneur qui de tél méchef
» le pourroit garder. J'al en droit moi fi gran-
-wde efpérance d’'avoir pardon, fi je meurs pour
= ce peuple fanver, que je veux écre le premier.»
-A peine em.il ceffé de parler, 3u’il regut le prix le
plus pur:dé:la reconnoiffance de fes concitoyens :
.chacun Palloit adorer de piti¢ ; di€ Froiffard 1 ils fe
-profternérent:a. fes pieds en les arrofant de leurs
.Farmes.' ‘Quel eft le pouvoir de.la vertu ! Jean
.d’Aire , couragéux imitateur d’Euffache fon coufin,
wint fe ranger auprés de lui dans la réfojution da
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partager honneur de mourir pour la patrie. Jac.
ques & Pierre Wiffant , freres & parens ‘de ces gé-
néreux martyss, fe dévouerent pareillement. Pour-
quoi , ajoute I'abbé Velly, dont. ce récit eft emw

runté , faut-il que lhiftoire ;: qui nous a tranfmis.
les noms de tant d’hommes inntiles.ou funeftes
au genre humain; ait négligé -de nous.apprendre_
ceux des-deux autres viftimes ? Le’gouverneur &
qui la foiblefle de I'ige, les infirmités & la dou-.
leur ne permettoient pas. de fe foutenir , monta a
cheval & les conduifit jufqu’a la porte de la ville :
14,1l les remit entre les maias.de Mauni, en le
priant d’intercéder pour eux .auprés de fon roi.
Ils parurent devant le monarque Anglois, & lui
préfentérent les clefs de la ville. Tousles feignenrs

qui environnoient le. roi , ne.pouvoiént diflimuler -
la piti¢ & I’admir?’m qu’une pareille magnanimité
leur infpireit: on 1 entendoit autour du-prince que
murmure confus excité par la compaffion générale.
Edouard feul parnc infléxible: il les: regarda d'un
air. févére, & commanda qu’on les: conduisit 2u
fupplice. Ce fut en vain que le prince de Galles
fe jetta a fes pieds:on eiit dit quwer ce moment
32 colere avoit mis fur les yeux'de ce prince un
bandeau qui Ini déroboit la honte d’un pareil em-
portement il réitéra ordre de faire venir le bour-
reau. : foi: jhit venir le coupe-téte , dit-il. C'étoin
fait de ces illuftres infortinés ; & deila gloire d’E<
douard, fans 12 reine fon époufe, gt poyr lors étoit
a Farmée. Cette réfpetable-princefle entra dans la
falle & fe précipita aux gerioux de fon mari, le con-. .
jurant: par les metifs les plus puiffans de Ihon-
neur, de. Fhumanité. & de 13 religion ;. de ne pas
fouiller fa-victoire, Le monarque baiffa les yeux 2
apres un moment -de filence , 4k ! madame, s3é-
cria-t-il , je aimq(fe micux gueyous fqﬂ?eg autre parg
fue cy: vous me prieg fi acertes , que je ne puis yous

.
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~ deonduire. Si les vous donne & votre plaifir. Auffia
tdt la reine les emmena dans fon appartement ,
Ies fit habiller , ordonna qu’on leur-apportde a di-
ner, & les renvoya fous une efcorte siire , aprés
Yeur avoir fait donner a chacun fix piéces d’or pour
Yeurs befoins. Poyeg Froiffard, I Hiffoire de France
par Pabbe Velly , é la Tragddic:de M. de Belloy ;
wtitulée , Le Siege de Calais , repréfentée avec un
laudiffement univerfél par les Comédiens Frans
gois , le 13 Février 1765, S :
:"Lors du fiege de Turin, formé par I'armée Fram
¢oife en 1640, un- fergent des gardes Piémontois
fes donna cet -exemple fingulier de. patriotifme:
Ce fergent gardoit avec quelques foldats le foue
terrein d’un. ouvrage de la citadelles la mine étoit
chargée s il n’y manquoit qu’un fauciffon pour faire
fauter plufienrs compagnies deggrenadicérs qui s’é4
toient emparés: de I'ouvrage ,- & y avoient pris
pofte. Laperte de I'ouvrage auroit pu accélérer la
reddition de: la place. Ce fergent., avec fermeté;
ordonne aux foldats qu'il commandoit , de fe res
sirer ;- les charge de Frier de fa part, le roi fon
maicre , de protéger fa femme & fes enfans; bat
un briquet ;: met le feu 3 la poudre, & périt pout
fa patrte. - R X
- Nous voyons'; dans I'hiftoire de la Chine , qu'on
Chirois , juttement iericé des vexations des mds-;
fe préfente d 'empereur , & lui-porve fes plaintest
« Je viens, dic-il', m’offrir au fupplice auquel ds
. pareilles repréfentations ont fait trainer fix cents
= .de mes concitoyens; & je tavertis de te prée
» pafer & de nouvelles exécutions'; .1a Chine pof:
" féde encore dix-huit mille bous patriotes , qui'y
s pour la méme eaufe , viendroue fucceflivement
»-te-démander- le -méme falaire . La- cruauré-de
Yempereur ng ‘put temir contre tane de fermerés
B accorda & tet homme vertueux , la- récompenle
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qui le flateoit le plus , 13 punition des coupables
& la fuppreffion des imppts..-- .- o
~ Laméme hiftoire nous fournit , dans une mere
n autre exemple frappans de X' Amour de la patrie.
Un empereus, pour ulvi..?ar les-aripes vi€torieufes
d’un citoyea 5 voulut fe fervir du refpeét aveugle
qu'en ce rays un fils a pour les ordres de fa mere ,
afin d'obliger ce citoygin de de’fgrt;:er. 1 déféils_eb,
vers cette mere , un officier, qui, le poignard 4 |
fnain, Jui dit qu'elle n‘a que le choix de mourir
oy d'obéir, « Ton majre , lui ?ondfit- elle avec
»un fewriré'amer ; fe '&roit"-ifr atté qué Yignore
» les conventions tacites , mais facrées , qui unif
» fent les rqup;cs ayx-{ouwerains , par lefquellds
> lei‘ii’fv es s'’engagent grobéic , & les rois 4 les
» rendre 'heyreux?. Il-a.le premier violé¢ ¢es-cons
» ventjons... Q?he exécuteyr des ordres d'upsyran;
» apprends d'une femme , ¢e quien pareil cas on
» doit 3 {2 patrie». Elle arrache , 3 ces maots, le
oignard des mains de l'officier, fe frappe , & lui
dit : « Efclave , s'il te refle encore quelqye vertu,
».portes 3. mon fils ce poignard Langlant 5 dis ~hu
» quil venge: fa nation , qu'il. puniffe le tysan- il
» 0’2 plys cien 4 qraindre pour moi 5 plus rien 3
‘_";mémﬁfﬁéﬂ_?ﬁm&lmwmr.hb.r@d.’érrrvcmie(tx?& ‘
_ Daps Tonzicme fiscle y Godina, femme, du. due
fe Mercie , én An lctg;e,\ ;.EIY& fon amo?pour
lon payspar-up actte bien fingulior. Ceyte femme
<toit. 1z prncelle Lo plus céicbre de fon fidcle par
,belau_r,g,& fa vertu. Son g:»azj 5 bdlit vur; hilf}orien
Anglois ; aveit mis pa impét accablant fur les ha-
ﬂtans d;é épvmrL Sa femme le follicita da le le~
ver; pyys.cet- hommie bizarre ne lui accorda fi dex
mande,; qua condition qu’'elle: traverferoic, nwe -,
toute- 12 yille, Godina fe foumit 4 ce caprice; &
ayant fait défendre aux habitans de la regasder,
dous peing de mort , ellg:month 4 cheval , & pafla

g
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dans toutes les rues de la ville, fans autre voile
que fes grands cheveux. Un homme , pouffé par la
cariofité , entr'ouvrit une fenétre ;' mais il fut mis
a mort auflitdt : & enmémoire de cet événément,
ori a confervé dans cette yille , au'méme -endroit,
une efpéce de ftatue dans 'attitude d’une perfonne
qui regarde. e : » o

' 4AMOUR DE 501, AMOUR-PROPRE.’

L’A"Mov r-de foi éft un fentiment naturel quiporee
Yout animal 4 veillera’f2 confervation. Les philo-
fophes le diftinguent de 'amour-propre , fentiment
faltice, né dans la fociété , & par lequel chaque
fndividu faic plus de ¢as de foi que de tout autre.
‘Un gueux des environs de Madrid demandoit I'au-
méne. Un paffant lui dit: N'étes-vous pas honteux
de faire ce métier infime , quind voirs pouvez tra-
vailler? « Monfieur, répondit le mendiant , je vous
demande de l'argent, ‘& non pas des confeils ».
Puiis il tourna ledos, én-conferwant toute 1a dignicé
Caftillane. Ce fier'gueux demandoit 'I'aimobne par
amowut de foi-méme & ne fouffroit pas la répri-
mande ;, par ameiur-propre. - R v
z: Undes principaux effets de Pamour:propre , eft de
ne_nous faire eftimer que ce que nous aimons 3
faire , que ce que nous faifons avec fucces. Ecou-
tez up' homme vaiirs il voudra que tout le:-monde
régle fa facon de penfer , fa gonduite & fes golis
{fur les fiens. « Je ri8 de tour ceux qui me trouvent
sidicule, difoit un vieux Cynique ». —— « Eh bien?:
iui dic - on , perfonne’an monde ne rit donc plus
{ouvent quevous. "~ - - -

.. Un.maitre 3 danfer Frangois demandoit d un de
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fes amis , 'il &eoit vrai que Harlay edlt été fait comee
d’Oxford , & grand tréforier d’Angleterre ? On lui
dit qu'oui. Cela m’étonne , répondit le maitre a
danfer : quel mérite la reine a-t-clle donc trouvé a
ce Harlay ? Pour moi, j’ai eu cet homme deux ans
entre les mains , & jamais je n’en ai pu rien faire.

" On a rapporté un mot a-peu-pres femblable de
Marcel. Un danfenr Anglois , fort célébre , arrive
a Paris , defcend chez Marcel. « Je viens , lui dit-il ,
vous rendre un hommage que vous doivent tous
Yes gens de notre art; fouffrez que je danfe de-
vant vous, & que je profite de vos confeils. , . ...
Volontiers , Ini dit Marcel. Auffit6c I'Anglois exé-
cute des pas tres-difficiles , & fait mille entrechats.
Marcel le regarde , & s’écrie tout-a-coup : « Mon-
.= fieur , I'onfaute dans les autres pays, & l'on ne
# danfe qu'a Paris »! - o
Le célébre anatomifte Duverney , ainfi que le
rapporte madame de Staal dans fes mémoires , ve-
poit quelquefois 4 Sceaux voir la duchefle du Mai-
ne. Le bon-homme cherchoit 4 rendre fervice ,
dans cette cour , 4 madame de Staal , alors made~
moifelle de Launai. La paffion de cet artifte ; pour
Yanatomie , Jui perfuadant que cette {cience fon-
- doit le vrai mérite , pour exagérer celui de {2 pro-
tégée , il dit un jour, en Erandc compagnie, que
cette’ demoifelle éroit la fille de France qui_con-
neiffoit le mieux le corps humain. Ce trait fingu-
Yier d’éloge fur anflitdt relevé par la duchefle dela
Ferté , qui étoit préfente , & cherchoit i donner
des ridicules 2 mademoifelle de Launai. -~ =~
Ceft cette méme duchefle qui, ayant rendu fes
bonnes graces 4 mademoifells de Launai, lui dit,,
dans une de ces faillies enfantées par 'amour-pro-
pre : « Tiens , mon enfant, je ne vois que mo1 qui
sietoujours raifon ». = ,
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.. Cléon , dans Ze Méckant, dit i une certainé Flos
rife , qu’il veut flacter : - : : i
. Mafol, quand je parcouss tout ce qui le ( monde ) compofe, *
Je ne wrouve que nous qui valions quelquechofe. . - 4

: Buﬂ;y raconte ‘que’ Louis XIV ayant fait ’hon+
neur 3 madame de Sévigné de dinfer avec elle,
cette dame fe refhit -3 fa place qui étoitaupres de
Bufly , & lui dit: 11 faue avouer que le roi a de
grandc; qualités ; je crois qu'il obfcurcira la gloire
e fes prédéceffenrs. Buffy ne put's’empécher de
Yui’rire au nez voyant 3 quel propos elte donnoit
ces lonanges , quoiqu’elles fuffent vraies. I lui ré-
pondit : Madame, on n’en peut douter , puifqu’il
vient de danfer avec vous. Elle étoit fi {atisfaite dé
ce monarque , ajoure Bufly, qu’elle fuc fur le poine;
pout lui témoigder fa reconnoiffance , d¢ crier ,
Vive le Rai. - '
“ Nous fommes par la vanité, & far-tout par I'i-
?nbrance', tellement néceflités 4 nous eftimer pré:
érablement aux autres , que le plus grand homme
dans chaque art, dit un auteur moderne , eft celui
gﬁc chaque artifte regarde comme le premier apres
1. Du temps de Thémiftocle, od l‘?jgueil n’é-
toit différent de Forgueil du ﬁéc,lq préfent qu'en
ce qu'il étoit plis naif , tous les capitaings , aprés
Ia bataille de Salamine , dyant été obligés de dé-
clarer par des billets pris Tur I'autet de Neptune
ceux qui avoient en fe plus de part 4 Ia vidtoire,,
chacun s’y donnane [3 premiére part , adjugea lz
feconde a- Thémiftocte ; & le peaple cruc alors
devoir décerner la premiére récompenfe a celui
que chacun des’cagitaines’en avoit régardé comme
fe plus digne aprés i, .
- Unauteur modérne fuppofe qu'au fortir de la Co-
médie Francoife , le hdzard raffemble trois prati-
ciens 5 qu’ils viennent 3 parler de Catneille 5 tous
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~ grois, peut-étre , s’écrieront a la fois que Corneille
eft le plus gram{ génie du monde : cependant, fi,
our (‘; décharger du poids importun de Peftime,
‘un d’eux ajoutoit que ce Corneille eft d la vérieé
un grand homme , mais dans un genre frivole 5
il el% certain , fi I'on en juge par le mépris que
certaines gens affeCtent pour la poéfie, quc%&s
deux autres-praticiens pourroient fe ranger 4 1a-
vis du premier : puis , de confiance en confiance ;,
s’ils venoient 4 comparer la chicane d la poéfie =
Yart de la procédure , direit un autre , a bien fes
rufes , fes finefles & fes cdfmbinaifons , comme
tout autre art : vraiment , répondroit le troifieme
il n’eft point d’art plus difficile. Or, dans hypo-
théfe tres-admiffible , que dans cet are fi difficile’,
chacun de ces praticiens fe: celle le plus habiles,
fans qu'aucun d’eux eiit prononcé le mot; le ré-
fultar' de cette converfation feroit que chacun
¢’eux fe croiroit autant d’efprit que Corneille. ' >
Ce qui n’eft point ici une fuppofition, & peue
fervir a confirmer ce fingulier effet de I'amour-
propre, eft cet exdhde d’'un difcours proponcé
par un do&eur Allemand dans une affemblée od
il vouloit réfyter la Satyre de M. Roufleau contre
les {ciences & les arts. «Mes fréres , fi Socrate
» revenoit parmi nous, & qu'il vit Iétat floriffant
» ot les {ciences font en Europe; que dis-je , en
» Europe ? en Allemagne ; que dis-je, en Allema~
= gne? En Saxe; que dis-je, en Saxe? d Léipfics
» que dis-je , 4 Léipfic ? Dans cette univerfité. Alors
» {2ifi d’étonnement, & pénétré de refpeét, So-
» crate s’afligroit modeftement parmi nos éco-~
» liers 5 & recevant nos lecons avec humilité , if
» perdroit bientdt avec nous cette ignorance dont
= 1l {e plaignoit fi juftement. » A
"L'honneur ¢ft né de l'amour-propre. Foyeg
Honneur. N R o

e
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ANAGRAMME.

T RANSPOSITION , ol dérangement des lettres d’un
nom ou autre mot , pour en faire yne nouvelle
combinaifon , d’ou il réfulte un fens quelconque.,

Une des anagrammes les plus heureufes & les
plus juftes, eft celle qu'on a mife en réponfe i la

queftion que fit Pilate 4 Jefus-Chrift , Quid eft ve-

7itas ¢ Ces trois mots font rendus lettre pour let-
tre par cette anagrafyme, eff vir qui adeff.
. On peut encore citer comme une anagramme
heureufe celle qu'on a imaginée fur le meurtrier
de Henri I1I, Frére-Jacques Clément. Les lettres de
ces mots combinées. portent , Ceft Lenfer qui m’a
. Eréé. i . ‘ Lo R
; . Cefar Coupé, célebre anagrammatitte , & fertile
en bons mots fur les maris qui avoient des fem-
Jmes coquettes , en eut une qui fic parler d’elle. 11
fut obligé de s'en féparer. Quelqu'un, qui avoit
aune revanche d prendre coggre ce Satyrique , pu-
blia 'anagramme de fon nom ou l'on 